Eläköön Neuvostoliiton kommunistinen bolshevikkien puolue 
voittoisan sosialismin rakennustyön johtaja ja organisaattori: 


PUOLUEEN SÄÄNNÖT 


ja puolueen jäsenkirjojen vaihto 


Puolueen säännöt = ovat 
peruslaki, jonka pohjalla on ra- 
kennettu koko puolue, laki, josta 
ei saa poiketa, jota ei saa rik- 
koa vahingoittamatta puoluetta. 
Puolueen sääntöjen tulee oila 
v puolueen sisäisen elämän mur- 
tumattomara perustana", kuten 
sanoi puolueen Keskuskomitean 
joulukuun pleenumi. — Jokaisen 
kommunistin on tunnettava ja 
täytettävä puolueen säännöt, — 
muuten hän ei voi olla: puolueen 
jäsenenä. 

Puolueen. säännöt säätävät 
ennenkaikkea puolueen jäsenten 
oikeudet ja velvoilisuudet, mää- 
rittelevät, mitä puolue vaatii kom- 
munistilta. —V. 1935 puolueen 
suorittama. puolueen jäsentensja 
kandidaattien puoluedokumenttien 
tarkastus osoitti, että puolueen 
sääntöjen asettamat vaatimukset 
oli unohdettu ei ainoastaan eräi- 
den kommunistien taholta, vaan 
myöskin monien puoluejärjestöjen 
taholta. Niiden omahyväisyyden 
ja töllistelyn seurauksena puo- 
lueeseen tunkeutui joukko ihmi- 
siä, joilla ei ole mitään yhteyttä 
puolueen kanssa, jotka ovat sille 
vieraita ja vihamielisiä. Fuolue- 
dokumenttien tarkastus auttoi 
puoluetta ilmentämään ja paljas- 
tamaan tällaiset ihmiset sekä 
puhdistamaan = niistä puolueen 
rivit. 

Tällä hetkellä on tehtävämme 
siinä, että pitäen ohjeenamme 
puolueen sääntöjä, ei sallia enää 
sellaista — järjestöllistä holtitto- 
muutta, joka antaisi puolueen 
vihollisille ja vieraille aineksille 
mahdollisuuden tunkeutua sen 
riveihin. 

Puolueen säännöt säätävät sen 
rakenteen, taikka kuten sanotaan 
puolueen struktuurin. Pohjana 
tässä on perusjärjestö, joka, ku- 
ten säännöissä sanotaan ,Yyhdis- 
tää työläis-talonpoikaisjoukot 
puolueen johtavien elimien kans- 


se sa" 


- Jokaisen kommunistin, työs 
kentelipä hän sitten missä tahan: 
sa, on oltava jonkun perusjärjes- 
tön jäsenenä. 

Puolue on kokonaisuudessaan 
rakennettu demokraattisen sent- 
ralismin pohjalle. Mitä tämä 
merkitsee? Se merkitsee ennen- 
kaikkea, että puolueemme jokai- 
nen alempi järjestö on alistettu 
ylemmän johdon alaiseksi: — pe- 
rusjärjestö — rajonikomitealle, ra- 
jonikomitea aluekomitealle, 
aluepiirikomitealle tai kansallisen 
kompuolueen KK:lle; alue-, alue- 
piirikomitea tai kansallisen kom- 


puolueen. KK ovat välittömästi 
Keskuskomitean alaisia. 
NKP(b):n Keskuskomitea —ja 


sen Poliittinen byro (Politbyro) 
ovat puolueen ja SSSR:n. aivot, 
taisteluesikunta. — Kaikki — mitä 
tarvitaan sovetiivaltion edelleen- 
kehittämiseksi, sen kasvua ja 
voimistusta — varten, = harkitaan 
huolellisesti tässä puolueen tais- 
teluesikunnassa, jota johtaa pro- 
letariaatin nerokas johtaja — tov. 
Stalin, 

Kaikki tärkeimmät päätökset 
tekee Keskuskomitea, johon vali- 
taan puolueen edustajakokouk- 
sessa parhaimmat, koetelluimmat 
bolshevikit. Puolueen Keskus- 
komitea toimii niiden ohjeiden 
ja päätöksien pohjalla jotka hy- 
väksyy koko puolue edustajako- 
kouksissaan ja konferensseissaan. 
Puolueen = yleisliittolaisten edus- 
tajakokousten päätökset ovat, 
samoinkuin puolueen Keskusko- 
miteankin päätökset, velvoittavia 
kaikille puolueen — jäsenille ja 
kaikille puoluejärjestöille. ,Puo- 
lue- ja neuvostokeskuksien pää- 
tökset, kuten sanotaan puolueen 
säännöissä, on täytettävä nopeasti 
ja täsmällisesti.* Kaikki tämä 
merkitsee sentralismia puoluejär- 
jestöjen rakenteessa. 

Samalla meidän puolueemme 


on rakennettu demokraattisille 


perusteille: puolueen johtavia eli. 
miä ylhäältä alas asti ei nimitetä, 
vaan ne valitaan, aika ajottain 
ne selostavat työstään puoluejär- 
jestöilleen, puolueessa noudate- 
taan ankaraa puoluekuria ja vä- 
hemmistö alistuu enemmistön 
päätökseen. : 

Meidän puolueemme puolue. 
elämän perustana on bolshevis" 
tinen = itsekritiikki. n Puolueen 
politiikan kysymysten vapaa ja 
asiallinen käsittely eri järjestöissä 
ja puolueessa  kokonaisuudes- 
saan, — sanotaan puolueen sään- 
nöissä, — on jokaisen LEN 
jäsenen kiistämätön oikeus. 
Itsekritiikki. on terävä ase ja 
meidän on osattava käytiää sitä. 
Joskus sattuu, että ,itsekritiikin* 
lipun alla esiintyy = vihollinen; 
yrittäen vahingoittaa puoluetta! 
Toveri Staiin opettaa meitä, että... 
»ONn jyrkästi nähtävä ero tämän! 
meille vieraan, bolshevisminvas- 
taisen, itsekritiikin* ja meidän 
bolshevistisen itsekritiikkimme 
välillä, jonka tarkoituksena on 
puoluekantaisuuden juurruttami* 
nen, » sovettivallan lujittaminen? 
rakennustyön parantaminen, tä: 
loudellissen kaaderiemme lujitta? 
minen, työväerluokan aseistami- 
nen." 

Osoitettu puolueen rakenne 
vaatii aktiivisuutta sen jokaiselta 
jäseneltä, aktiivisuutta kysymys 
ten = käsittelyssä = ja päätöksien. 
täyttämisessä. Ilman tätä ei voi 
olla laajaa bolshevistista itsekri- 
tiikkiä, ei voi olla puolue-elimien 
päätöksien nopeaa ja täsmällistä 
toteuttamista. = Edessäoleva puo 
luedokumenttien vaihto tarkastaa 
juuri tältä kannaita puolueen 
jäseniä ja kandidaatteja, poistaen 
riveistään ne, jotka ovat välinpi 
tämättömiä puolueeseen nähden, 
ovat passiivisia, ovat puolue 
elämästä syrjässä, epävakaita ja 
horjuvia. | 
Nadezhdin. 


Raskaan teollisuuden talousmiesten ja insinööri-teknillisten 
työntekijäin vaimojen yleisliittolainen neuvottelu 


Toukokuun 10 päivänä v. 1936 
avattiin Kremlin Suuressa palat- 
sissa raskaan teollisuuden talous- 
miesten ja insinööri-teknillisten 
työntekijäin - vaimojen yleisliitto- 
lainen neuvottelu. Neuvotteluun 
osallistui yli 3.000 edustajaa ja 
kutsuvierasta, jotka ovat saapu- 
neet Sovettiliiton kaikilta ääriltä, 
raskaan — teollisuuden — kaikilta 
aloilta. 

Tovereiden Stalinin, Molotovin, 
Ordzhonikidzen, — Kaganovitshin, 
Voroshilovin, Kalininin, Mikojanin, 
Andrejevin, Tshubarin, Jezhovin, 
Dimitrovin, Hruscjevin, Shverni- 
kin, Pjatakovin astuessa puhuja- 
lavalle ottivat neuvottelun osan- 
ottajat heidät vastaan suurella 


innostuksella, myrskyisin, kauan 
jatkunein suosionosoituksin. Sei- 
somaan nousten koko sali ter- 
vehti puolueen ja hailituksen 
johtajia. 

Voimakkaina raikuivat salissa 
suosionosoitukset ja eri puolilta 
kantautui paiavia tervehdyshuu- 
dahduksia kansojen johtajan to- 
veri Stalinin ja hänen työtove- 
reittensa kunniaksi. = Kaikkien 
läsnäolijoiden katseet kohdistui- 
vat toveri Staliniin, joka pitkän 
aikaa aplodeerasi. neuvottelun 
osanottajille. Eri puolilta salia 
kantautui yhä uudelleen ja uudel- 
leen tervehdyksiä ja hurraahuu- 
toja suuren bolshevistisen puo- 
lueen ja sen johtajan kunniäksi. 


Neuvottelun edustajat heittelivät 
puhujakorokkeelle —kukkakimp- 
puja. 

Neuvottelun avasi tov. Ordzho- 


nikidze, joka otettiin vastaan 
myrskyisillä suosionosoituksilla. 
Tov. Ordzhonikidzen puheen 


jälkeen esiintyivät toverit: E. E. 
Vesnik (Krivorogin metallurgiselta 
tehtaalta), —M. S. Manajenkova 
(Dzherzhinskin nim. omistetulta 
metallurgiselta tehtaalta Dnjep- 
rodzherzhinskistä), $. V. Klynina 
(Bakun naftanjalostustehtailta). 
Neuvottelu hyväksyi suurella 
innostuksella tervehdykset tove- 
reille Stalinille, Molotoville, Kali- 
ninille, Voroshiloville, Kagano- 
vitshille ja Ordzhonikidzelle. 


Toveri STALINILLE 


Suuresti liikutettuina me val- 
mistauduimme ensimäiseen koh- 
taukseen teräksisen bolshevikki- 
puolueemme -johtajien, sovettihal- 
lituksemme kanssa, kohtaukseen 
teidän kanssanne, toveri Stalin. 
Teidän nimenne, jättiläismäisten 
voittojen — organisaattorin — suuri 
nimi, on aina suuren, kalliin ja 
rakastetun kotimaamme jokaisen 
rehellisen raatajan huulilla. Ja 
erikoisella kiitollisuudella lausuu 
teidän nimenne ihmiskunnan se 
osa, jonka vapauttamiselle te 
olette antaneet niin paljon voimia, 
niin paljon tarmoa. 

Me, joukko-osasto naisia, jotka 
nyt olemme aktiivisesti yhtyneet 
suureen rakennustyöhön, pidäm- 
me oikeutettuna sanoa teille, että 
meidät on vallannut luovan työn 
ilo, työn, jonka ensimäiset vesat 
jo ovat saaneet johtajamme toveri 
Ordzhonikidzen hyväksymisen. 

Me tunnemme itsemme kiin- 
teästi sidotuiksi sosialisminraken- 
tajain mahtavaan — kollektiiviin. 
* Miestemme, raskaan teollisuuden 
komentajain, työ ja harrastukset 
ovat tulleet myöskin meidän har- 
rastuksiksemme. Sydämemme 
ovat täynnä » innokasta halua 
auttaa miehiämme työskentele- 
mään vieläkin paremmin, kehittä- 
mään — stahanovilaista — liikettä, 
joka avaa uuden aikajakson ko- 
timaamme elämässä. 


Me muistamme teidän sananne 
naisista, jotka ovat äitejä, nuori- 
somme — tämän maamme tulevai- 
suuden — kasvattajia. Me ha- 
luamme teidän ohjeitanne vastaa- 
vasti antaa palavasti rakastetulle 
sosialistiselle kotimaallemme lu- 
jan, ruumiillisesti ja henkisesti 
terveen nuorison, joka kykenee 
edelleen lujittamaan sen mahtia 
ja rajattomasti puolustamaan sitä 
kaikenlaisilta vihollisilta. 

Te olette ympäröineet äidin ja 
lapsen suurella huolenpidolla ja 
rakkaudella, ja nyt me ylväinä, 
pystypäin kannamme sovettilas- 
ten äitien nimeä. Me kiitämme 
teitä, toveri Stalin siitä, että mei- 
dän maassamme on äitiys lakan- 
nut olemasta raskaana taakkana, 
siitä, että se on tullut suureksi 
iloksi. Kertoessamme lapsillem- 
me menneistä bolshevistisista 
taistelupäivistä, jotka ovat kuin 


satua, me kasvatamme. heissä 
palavaa rakkautta = sosialistista 
isänmaataan. kohtaan, teidän 


oivallisen elämänne pohjalla me 
opetamme heitä olemaan suuren 
kotimaansa veroisia ja sille us- 
kollisia lapsia. 

Horrostilässa olleet voimamme 
ovat heränneet ja elpyneet — me 
tunnemme itsessämme sen suuren 
luovan työn reippauden ja iloisen 
nousun, joka on vallannut koko 
maamme.  Voimamme kasvavat 


itse työssä. Kaikki tietomme ja 
energiamme me annamme nyt 
sille, että elämä niillä tehtailla, 
joissa miehemme työskentelevät, 
kouluissa ja lastentarhoissa, joissa 
kasvatetaan meidän nuorta suku- 
polvea, olisi vieläkin hauskempaa, 
vieläkin iloisempaa, vieläkin kult- 
tuurisempaa ja hedelmällisempää. 
Meidän liikkeemme on vielä 
nuori — olemme vasta yhtyneet 
työhön. Mutta niiden työn san- 
karittarien esimerkki, joista te 
puhuitte — sokerijuurtkaspeltojen 
kolhoosilais-iskurinaisten vas- 
taanotossa, valaisee tietämme. 


Me lupaamme teille, kallis ja 
oma toveri Stalin, antaa kaiken 
tarmomme, kaikki voimamme 
sen hyväksi, että tulisimme mies- 
temme — raskaan teollisuuden 
komentajain todellisiksi auttajiksi, 
teollisuuden, jota johtaa työtove- 
rinne, nuoren liikkeemme innoit- 
taja, tov. Sergo Ordzhonikidze. 

Me lupaamme teille, ettemme 
säästä voimiamme, että Vinogra- 
dovan, Demtshenkon, Angelinan 
mainioiden nimien lisäksi nos- 
tamme joukostamme työn sanka- 
rittaria, joista kotimaamme voi 
ylpeillä. 

Eläköön sosialististen voittojen 
suuri johtaja ja organisaattori, 
työtätekevien naisten suuri ystävä 
toveri Stalin! 


VAKAVA HUOMIO NUORISON 


SIVISTÄMISEEN JA OPETTAMISEEN 


Äskettäin — päättynyt —NLK 
NL:n X yleisliittolainen edus- 
tajakokous on suorittanut suu- 
ren työn Sovettimaamme nuori- 
son kasvattamiseksi. Edustaja- 
kokous käsitteli monipuolisesti 
nuorison tehtävät sosialistisessa 
rakennustyössä. = Se merkitsi 
nuorisomme valtavan merkityk- 
sen — sosialistisen | isänmaamme 
puolustamisessa. "*Isänmaamme 
puolustaminen, sanoi =tov. 
Kosarev, — sen mahdin ja mai- 
neen! lujittaminen on Sovetti- 
maamme jokaisen nuorisoliitto- 
laisen, jokaisen nuoren ihmisen 
kansallinen ja samalla kansain- 


välinen pyhä velvollisuus.” 

Nuorisomme opiskelu ja kas- 
vatus ovat nuorisoliiton keskei- 
simpiä tehtäviä. Tov. Kosarev 
merkitsee tämän tehtävän lau- 
sumalla: *Nuorisoliiton keskei- 
simpänä tehtävänä tällä hetkel- 
lä on kasvattaa kaadereita, jot- 
ka ovat ei ainoastaan uskollisia 
sovettivallalle, vaan = myöskin 
lukutaitoisia, sivistyneitä, tek- 
nillisesti valmentuneita, oman 
alansa spesialisteja, jotka ky- 
kenevät vallankumouksellisen 
lennokkuuden yhdistämään bol- 
shevistiseen ' asiallisuuteen”. 

Leniniläinen nuorisoliittom- 
me, omaksumalla Leninin oh- 
jeet: oppia, oppia ja oppia, ja 
seuraten tov. Stalinin antamia 
neuvoja nuorisoliitolle, että *so- 
sialistisen yhteiskunnan raken- 
tamista ei voida johtaa ellei val- 
lata tieteitä”, asetti nykyhetken 
tärkeimmäksi tehtäväksi juuri 
opiskelun ja kasvatuskysymyk- 
set. Kommunistisen yhteiskun- 
nan rakentamista, joka on nuo- 
risomme tehtävänä puolueemme 
johdolla, ei voida suorittaa il- 
man sivistystä, sillä ilman si- 
vistystä. jää kommunismi pel- 
käksi toivomukseksi”, sanoi Le- 
nin. 

Nuorison sivistämistä 
vattamista käsitellessä, kiinnit- 
ti edustajakokous suuren huo- 
mion työhön kouluissa. Koulu- 
jen tehtävänä on "ennen kaikkea 
herättää nuorisossa ja lapsissa 


ja kas- 


perusteella, että tietävät 


harrastusta tieteisiin. Nuoriso- 
liiton — tärkeimmäksi — toiminta- 
alaksi merkitään koulut. Kou- 


luissamme opiskelee 26 miljoo- 
naa lasta ja siksi on heidän kes- 
kuudessaan saatava aikaan suu- 
ri innostus opiskeluun. Onhan 
ilmeistä se, että koulumme ovat 
päästäneet lukutaidottomia ih- 
misiä. Tov. Kosarev lausuukin: 
"siihen asti kunnes emme ryh- 
dy todella työhön kouluissa ja 
työhön —pioneerijärjestöissämme 
on käsittämätöntä vakava tais- 


telu nuorisomme tietoisuuden 
ja kulttuurisuuden puolesta.” 
Nuorison — marxilais-leniniläi- 


nen kasvatus vaatii monipuoli- 
sen sivistyksen omaamista. Sen 
nuoren henkilön, sanoi tov. Ko- 
sarev alustuksessaan, joka ha- 
luaa omata — marxilais-leniniläi- 
sen -maailmankatsomuksen, = on 
tutkittava historiaa, maantiedet- 
tä, luonnontiedettä, hänen on 
tunnettava täsmälliset tieteet. 
Marxismin, perustanlaskijain ko- 
ko elämä, Leninin ja Stalinin 
puolueemme perustanlaskijain 
koko elämä antaa meille, nuo- 
risolle, kirkkaimman = esimerkin 
näiden tieteiden,poikkeuksellisen 
päättävästä tutkimisesta”. 

Mihin suuntaan nuorison si- 
vistäminen ja kasvattaminen on 
ohjattava ja mitenkä perinpoh- 
jaista työtä sillä alalla on suo- 
ritettava, käy selväksi tov. Ko- 
sarevin = selostuksen seuwraavas- 
ta kohdasta: 

"Meidän on paljastettava sel- 
laiset, jotka kerskuvat epäkult- 
tuurisuudellaan, tai luulevat it- 
seään 'kulttuurisiksi vain sillä 
vähän 
kaikkea. Meillä on ilmaantunut 
ihmisiä, jotka esittävät kaiken- 
kaltaisia porvarillisia atribuutte- 
ja, muka varakkaan, kulttuuri- 
sen elämän merkkinä. Heidän 
ajatuksensa eivät ulotu tlkolai- 
sista kankaista olevia pukuja, 
patefonia — ja kustannusliike 
**'Akademian” julkaisemia koru- 
kirjoja pitemmälle. Papukaijo- 
jen tavoin he loistavat höyhen- 
tensä = räikeällä kirjavuudella, 
minkä alla piilee sivistymättö- 
män moukan olemus. Me vas- 


Leningradin Lokakuun rajonin 1. 
mallikoulun VI luokan oppilaat 
Raija Dobkina ja Mark Haskind 
opiskelevat maantiedettä ja kirjal- 
lisuuden historiaa kiitettävillä 
arvolauseilla. 


(Sojusfoton kuva) 


N 


tustamme sellaisia, jotka rajoit- 
tavat taistelunsa tietojen ja kult- 
tuurin — puolesta — jonkinlaiseen 
*'kulttuuriminimiin”. Meillä on 
ilmaantunut paljonkin ihmisiä, 
jotka luulevat, että koska he 
ovat kerran käsitelleet” *'Rai- 
vatun uutismaan” tai Miten 
teräs karaistui”, niin he jo voi 
vat saada patentin kulttuurisuu- 
destaan”. 

Edellä — esitetyt kohdat tov. 
Kosarevin selostuksesta osoitta 
vat, mitenkä syvällisesti ja yk- 
sityiskohtaisesti nuorisoliiton X 
edustajakokous asetti kysymyk- 
sen taistelusta nuorison sivistä- 
misen ja opettamisen puolesta 
Työläis- ja kolhoosinaisten teh 
tävänä on auttaa nuorison kas: 
vattamista ja opettamista. Jotta 
sen voi tehdä, tulee jokaisen tu 
tustua X == edustajakokouksen 
päätöksiin. Koulujen on pio: 
neeri- ja nuorisoliittojärjestöjen 
kanssa 'käsikädessä työskennel 
tävä, eikä =jarrutettava niiden 
työtä. Äideillä ja isillä on suuri 
edesvastuu tulevasta = sukupol 
vesta. Kiinnittäkää siis vakava 
huomio lastemme ja nuorisofi 
kasvattamiseen. 
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Viisitoista poikaa ja kymme- 
nen tyttöä heitti selkäreput olal- 
leen, pukien kaasunaamarit kas- 
voilleen — ottivat kiväärit ja 
astuivat — suksille — lähteäkseen 
sotilaalliselle — retkelle. Heidän 
reittinsä kulki tekstiiliteollisuus- 
alueiden kautta. He olivat ol- 
leet —Orehovissa, Noginskissa, 
"Vittshugessa Vinogradovien 
luona, Ivanovossa, Kalininissa, 
Leningradissa. He olivat käy- 
neet maamme kahdessakymme- 
nessä kahdeksassa suurimmassa 
tekstiilitehtaassa. Ja kaikkialla 
olivat kutojat ottaneet heidät 
vastaan musiikin kanssa. 

Päällikkönä retkellä, joka oli 
niin rikas vaikutelmista, oli elä- 
mänhaluinen, iloinen tyttö Shu- 
ra Afonina. Hänen koko into- 
himonsa oli kohdistettu puolus- 
tustoimintaan. Ensimäisenä hän 
suoritti. Voroshilovilaisen ampu- 
mamerkin, ensimäisenä hän sai 
"Työ- = ja puolustusvalmis”, 
"Valmis —sanitääriseen = puolus- 
tukseen”, sekä *Ilma- ja kemia- 
puolustukseen — valmis”-merkit. 

Mukana retkellä oli Tanja 
Samoilenko. Hän oli esimerk- 
kinä neuvostotyttöjen — elämän 
koko rikkaudesta. Kerran = il- 
maantui Tanja nuorisoliittoko- 
miteaan vaatimuksella: 

— Miksi meillä ei ole naisten 
torvisoittokuntaa? 

— Ota sinä ja järjestä! 
vastasi hänelle Dusja Volkova, 
komitean sihteeri. 

Tanja aivan syttyi. Hän 
hankki soittovälineet, ohjasi ty- 
töt nuottien ääreen ja puhalsi it- 
se hurjasti torvea. Mutta pian 
riippui kontrabasso toimettoma- 
na Tanjan vuoteen yläpuolella. 
Hän oli saanut uuden mieliha- 
lun. Tanja tuli uudestaan nuo- 
risoliittokomiteaan ja sanoi: 

— Miksi eivät meidän tyttöm- 
me "voisi harrastaa ratsu-urhei- 
lua, onhan kunniapäällikkönäm- 
me ratsurykmentti? 

— Ole hyvä, — sanoi Dusja, 
— järjestä ratsujoukkue, kuka 
Sinua estää? 

Tanja Samoilenko hankki mu- 
sikanttitytöille johtajan, ja ryh- 
tyi itse harjoittelemaan ratsas- 


tusta, mutta yhtä pian hän jääh- 
tyi senkin suhteen. 

Oli paljon tyttöjä, jotka istui- 
vat tukevasti satulassa, kiitivät 
rohkeasti virmoilla ratsuilla, mut- 
ta Tanja tuli nuorisoliittokomi- 
teaan ja pyysi järjestettäväksi 
balettipiiriä.. Hän ompeli itsel- 
leen tanssijattaren puvun, puki 
ylleen. vaaleanpunaiset trikoot, 
meni valokuvaamoon ja valoku- 
vautti = itsensä = balettipuvussa. 
Balettipiiri aloitti toimintansa, 
ja kehrääjät ja kutojat pyörivät 
jo tanssissa, mutta Tanja Sa- 
moilenkoa ei heidän keskuudes- 
saan enää ollut. Hän tuli nuori- 
soliittokomiteaan ja sanoi: 

— Haluan hiihtoretkelle! 
Minkävuoksi, kysyi 
Dusja arvostellen, — heittääk- 
sesi —ensimäisellä — kilometrillä 
puuhan sikseen, niinkö? Noin 
oikullista olentoa kuin sinä, ei 
voi ottaa retkelle mukaan. Sinne 
lähtevät — vakavat, kurinalaiset 
tytöt. 

Tanja Samoilenko alkoi itkeä. 
Vuolaina — virtasivat kyyneleet 
pitkin hänen poskiaan. Hän ru- 
koili: 

— Päästäkää minut mukaan. 
Minä näytän, että kykenen. 

— Ja Tanja näytti... Omaten 
erinomaisen terveyden, jätti hän 


Meidän tyttömme 


joukkueen jälkeensä ja saapui 
ensimäiseksi yöpymispaikalle 
järjestääkseen siellä —tovereille 
lepoa, ravintoa ja huvia. Hän 
innosti tarmollaan, väsymättö- 
myydellään, hän rohkaisi reip- 
paudellaan. Onnellisena hän pa- 
lasi retkeltä, tuli jälleen. nuori- 
soliittokomiteaan, säihkyen rie- 
musta sanoi hän sydämensä 
pohjasta: 

— Dusja! Tahdon » suorittaa 
vielä yhden urotyön. Sano Dus- 
ja, mitä minä teen? 

Kaikki —*Trjohgorskin”. sta- 
hanovilaistytöt = ovat = kahdella 
koneella työskentelystä — siirty- 
neet — työskentelemään 10—12 
koneella. He täyttävät suunni- 
telmansa — hyvin. — Tuotannon 
ohella on heidän elämänsä mo- 
nipuolinen ja = rikassisältöinen. 
Jokaisella on oma henkilöllisyy- 
tensä, omat harrastuksensa, hu- 
vituksensa. Njura Andrianova 
pitää kirjallisuudesta. 

Jo useita vuosia koulun päät- 
tämisen jälkeen vaihtaa Njura 
Andrianova joka toinen, kolmas 
päivä kirjan kirjastosta. Mitä 
kaikkea hän onkaan lukenut? 
Gorjkia, Hugoa, Shakespearea, 
Balzacia. 


Mielenkiintoinen ku- 


seikka: 


ten tunnettua, oli ennenvanhaan 


i Leningradin Konservatorion oppilaita juhlakulkueessa 


Toukokuun 1 päivänä. 


(Sojusfoton kuva) 


(Sojusfoton kuva) 


-Lentrikotash*-tehtaan viimeistelyosaston nuorisoliittolaisorganisaat- 
tori Marusja Fedosejeva ja nuorisoliittolainen Shura Inna kokouksessa. 


—si—aaH—a—na—aaa— as" a 


jokaisella tehtaan tytöllä jokin 

halventava lisänimi, nyt tulevat 

käytäntöön uudet lisänimet: 
— Julietta, Raimonda, Korde- 


lia jne. 

— Minua sanotaan Näyttä- 
möksi, — sanoo kutoja Marusja 
Kolesova. — Tehtyään = aikansa 


työtä kymmenen koneen ääres- 
sä, rientää tyttö, ehtimättä syö- 
däkään, Leninin nimelle omiste- 
tun tehtaan teatterin studioon. 
Hän on jo esiintynyt näyttä- 
möllä Tshehovin — näytelmissä. 
Hän olisi onnellinen, jos hänet 
lähetettäisi  prikaadin mukana 
kunniapäällikkyyden alaliseen 
kolhoosiin. — Siellä hän voisi 
esiintyä, paitsi seinälehden jär- 
jestäjänä ja kirjeenvaihtajana, 
myöskin taiteilijana. Hän on 
yhdeksäntoista vuoden ikäinen, 
hän ei ole vielä varma lahjois- 
taan. = Lapsuudestani asti olen 
haaveillut tulevani näyttelijäksi, 
— sanoo hän. 

Tytöt — kasvavat, =kehittyvät 
tuotantolaitoksessa. Marusja 
Rulina on tullut työhön ammat- 
titaidottomana aputyöläisenä. 
Nyt hän on työvuoromestari. 
Nuorisoliittokomitean sihteeri 
sanoo hänestä: 

— Hän on tuleva osastopääl- 
likkö. 


Ja kukoistava, elämänhalui- 


nen Valja Kolosova. Hän on 
22 vuoden ikäinen, hän on tuo- 
tannollisen työn ohella opiskel- 
lut suunnittelijaksi ja talouden- 
hoitajaksi. Valja Kolosova ja 
Panja Bykova pitävät käsissään 
ehtaan suunnitelmaa. He sen 
aativat ja tarkistavat, laskevat 
sen täyttämismahdollisuudet. 
Paitsi sitä on Valja työvuoron- 
sa = nuorisoliitto-organisaattori. 
Hän on koonnut joukkonsa niin, 
että vanhat 'kutojat laskevat 
hänen kustannuksellaan leikkiä: 
— Mitä se sellainen on, Val- 
ja, koko nuorisojärjestöhän kul- 
kee perässäsi hanhenmarssissa. 
Minne sinä, sinne muutkin!.. 
Ja ystävyys järjestön jäseu- 
ten kesken on tosiaankin liikut- 
tavaa. Jos esimerkiksi joku sai- 
rastuu, niin lähdetään kollektii- 
visesti tervehtimään = sairasta. 
Jos joku tulee työhön masentu- 
neessa mielentilassa, niin tule- 
vat nuorisoliittolaiset työvuoron 
nuorisoliitto-organisaattorin luo: 


— Juttele, Valja, hänen kans- 
saan hiukan, hän on tänään niin 
alakuloinen. 

Ja — silloin menee naurava, 
terveyttä uhkuva Valja haihdut- 
tamaan alakuloisuutta... Hän 
tuntee jokaisen nuorisoliittolai- 
sen mielen ja luonteen. Hän 


osallistuu -kaikkeen mitä tapah 
tuu, häntä seurataan kaikkialle 
Ja hän ohjaa eteenpäin. Hän o 
muodostanut jääpallojoukkuee 
Kaksikymmentäkaksi tyttöä 
jotka eivät osanneet edes sei 
soa luistimilla, ovat oppineel 
häneltä, ja heistä on tullut in 
nostuneita jääpallopelaajia. Hä 
pitää teatterista, kirjoista, hä 
opiskelee erinomaisesti politpii 
rissä, lukee Leninin ja Stalini 
teoksia. 


Kaduille, jotka ovat kutonit 
koneiden jylyn huumaamat, o 
ilmaantunut uusia ihmisiä. Hei 
dän käsissään on salkkuja, käsi 
laukkuja, he ovat puetut muo 
dinmukaisiin — päällystakkeihin 
Korkealla ja ylpeänä kantava 
he päätään värikkäine beretei 
neen He eivät ole ylioppilait 
ei, he ovat *Trjohgorskin” kute 
jattaria, — Presnjan punakaarti 
laiskutojien jälkeläisiä. Vanho 
jen kutojien muistelmissa H 
kuulevat kertomuksia raskaasti 
pakkotyönkaltaisesta työstä, mi 
tättömän pienestä palkasta j 
yösijasta kasarmeissa. Ja 
kuulostaa heistä vieraalta, syn 
kältä —unennäöltä. =Verrattun 
vanhojen kutojien entiseen elä 
mään, on heidän elämänsä kui 
iloinen. laulu. 


(Valokuvannut ,Sojnsfoto 


Työn punaisen lipun ordenilla p 

kittu,Trjohgornaja Manufaktura 
stahanovilainen kutoja tov. 

J. V, Fadejeva, | 


Silloin kun Maria Amelsenko 
juoksenteli kotonaan rikkinäi- 
sessä hameessa ja avojaloin lä- 
henevästä talvesta huolimatta, 
ei hän aavistanut vielä, että hän 
joutuu kotiseudultaan, Rosto- 
vin alueelta — jossa Asovan- 
meren tuulet kiitävät pitkin 
mustamultaista leipäaroa — kau- 
kaiseen, lumiseen Karjalaan. 
Kotona oli paljon lapsia. Heille 
ei riittänyt leipää, vaatetta ja 
jalkineita. Maria yritti käydä 
koulua. Hän halusi saada edes 
tavalliset kansalaistiedot. Mutta 
työhönkin oli jo nuorena men- 
tävä. Ja koulu sai jäädä syr- 
jään. Maria jäi vähälukutaitoi- 
seksi. 

Sitten isä kerran päätti siir- 


Muutamia kysymyksiä työstä 
nuorten tyttöjen keskuudessa. 
Nuorisoliiton Keskuskomitea on 
kuullut erikoisesti meidän Bashki- 
rian aluekomiteamme selostuksen. 
Senjälkeen olemme suorittaneet 
huomattavan työn. Olemme oh- 
janneet tyttöjä sihteereiksi ja 
piirikomiteoiden osastojen johta- 
jiksi. Kaikkiaan on meillä Nuo- 
risoliiton KK:n päätöksen jälkeen 
ohjattu johtavaan työhön 62 
tyttöä — se on 25 prosenttia 
kaikista nuorisoliittopiirikomi- 
teaimme johtavista työntekijöistä. 

Kansallisten tasavaltojen edessä 
on velvoittava kysymys lukutai- 
dottomuuden likvidoimisesta tyt- 
tönuorison keskuudessa. -Nuori- 
soliiton KK velvoitti meitä vuo- 
den 1936 kuluessa likvidoimaan 
lukutaidottomuuden — Bashkirian 
tyttönuorison keskuudessa. Mutta 
emme ole sitä tehtävää vielä liki- 
mainkaan. täyttäneet, eikä KK 
ole tässä asiassa osoittanut 
apuaan aluekomitealle. 

Olen monasti tiedoittanut hen- 
kilökohtaisesti NLKNL:n Keskus- 
komitean sihteerille toveri Vasil- 
Jevalle siitä, että Bashkirian valis- 


tyä pohjoiseen, jätti Staromins- 
koin piirin, otti Marian mu- 
kaansa ja saapui Karjalaan. Mi- 
ten ikävältä tytöstä tuntuikaan! 
Ei ollut enää aroa, ei merituul- 
ta, oli metsiä ja metsien humi- 
naa, oli järviä ja karuja hiekka- 
ja kiviharjanteita. Mutta mitäs 
— elää piti täälläkin. Maria al- 
koi katsella ympärilleen ja niin 
joutui hän Petroskoin = kiille- 
liuskatehtaalle työhön. 

Nuori Maria astui ensi kertaa 
tehtaan työsaliin. Siellä istuu 
naisia pöytien ääressä ja no- 
peilla sormiensa liikkeillä ir- 
roittavat jotain kiiltävää lius- 
kaa toisistaan. Maria ei edes 
ehtinyt nähdä mitä he tekivät 
ja miten se kaikki tapahtui. 


BASHKIRIAN TYTÖT 


Tov. Timirgalinovan puheesta NLKNL:n X edustajakokouksessa. 


tuskansankomissariaatti ei tähän 
mennessä ole tehnyt minkäänlaista 
luetteloa lukutaidottomista tyttö- 
nuorison keskuudessa, ja olemme 
päättäneet antaa tämän kysy- 
myksen RSFSR:n valistusasiain 
kansankomissariaattiin. Ikävä 
kyllä ei tällaista luetteloa oie 
tähän mennessä vielä suoritettu. 
Ei ole aina vaadittava vain meiltä, 
— me tarvitsemme käytännöllistä 
apua keskuskomitean taholta. 

Olen monasti informeerannut 
toveri Vasiljevalle siitä, että pai- 
kalliset prokuratuurielimet eivät 
vielä tähän mennessä ole suhtau- 
tuneet riittävän vakavasti naisten 
oikeuksien ja elämäntapakysy- 
mysten rikkomistapauksiin. 

Sitten olen informeerannut tov. 
Vasiljevalle kiertävän oikeusistun- 
non työstä joka oikeusistunto ei 
ole osottanut ainoatakaan vaka- 
vaa kysymystä yhtä vähän alueen 
prokuratuurille kuin nuorisoliiton 
aluekomiteallekaan, Minusta tun- 
tuu, että tämä riittää asettamaan 
kysymyksen keskusprokuratuu- 
rielimille. Mutta KK:n tyttönuo- 
rison sektori ei ole vienyt lop- 
puun tätäkään asiaa. 


0. JOHANSON 


KIILLELIUSKAA 


Ympäristö oli outoa, naisia niin 
paljon. Mitenkä hän, vasta ky- 
lästä tullut, puolittain lukutai- 
doton tyttönen voi elää täällä 
ja tehdä työtä? Ei — vaikeaksi 
se käy. ' 

Marialle 
mihin istua. 

— Istu nyt ensin vähän aikaa 
ja katsele, että silmäsi tottuvat, 
sanoi työnjohtaja hänelle. 

Maria istui ja katseli. Salista 
kuului kahinaa. Terävät veitset 
sukelsivat kiilleliuskan väliin, 
raapahdus, kerros toisensa jäl- 
keen = irroittuu, ilmestyy yhä 
ohuempia ja ohuempia liuskoja 
ja vihdoin jää käteen kirkkaat, 
Jäpinäkyvät liuskat. Sitten työn- 
tekijä ottaa toisia paloja, ir- 
roittaa jälleen kerroksen toi- 
sensa jälkeen, eroittaa kelpaa- 
mattomat ja kelvolliset liuskat 
toisistaan ja ajatuksen nopeilla 
liikkeillä vie kunkin liuskan 
gille kuuluvaan paikkaan valin- 
nan perusteella — hyvät tuot- 
teeksi, huonot tunkiolle (ny- 
kyisin jo jauhetaan jätteistä 
kienoa kiillejauhetta). 

Outo ympäristö teki Mariaan 
masentavan vaikutuksen. Hän 
oli lisäksi kuullut, että tuo kau- 
niisti ilmassa kimalteleva kir- 
kas kiillepöly tuhoaa muuta- 
massa vuodessa keuhkot, viiltää 
keuhkojen seinämät, keuhkot 
saavat tartunnan, ihminen alkaa 
vähitellen näivettyä ja vihdoin 
sortuu keuhkotaudin murtama- 
na. Sellaisia juttuja liikkui. Ma- 
sennus kuitenkin kesti vain 
hetkisen. Marian alkoi vähitel- 
len vallata halu tulla yhtä näp- 
päräksi kuin nuo toisetkin nai- 
set ovat. Hän tarttui veitseen ja 
alkoi irroittaa liuskoja. Veitsi 
lipsahteli, terä sattui käteen, te- 
rävät kiilleliuskan syrjät viil- 
sivät sormia. Mutta Maria jat- 
koi työtään, harjoitteli ahke- 
rasti ja oltuaan kuukauden 
pari tehtaassa työssä, oli hän 
vallannut saman nopeuden kuin 
toisetkin. s 

Pian tutustui Maria Amel- 
senko työtovereihinsa. Hän tuli 


osoitetaan paikka 


' tuntemaan Klavdia Mihalkinan. 
Klavdia oli siirtynyt luku- ja 
kirjoitustaidottomana — Puudo- 
sista. Toinen, johon Maria tu- 
tustui, oli Klavdia Saitseva, kar- 
jalainen tyttö. Kolmas ystävä 
oli Aleksandra Hlistova, joka 
12 vuotiaana oli Ivanovo-Vos- 
nesenskin — alueelta = lähtenyt 
työnetsintään, niittänyt rikkai!- 
le kulakeille heinää, korjannut 
viljaa ja tehnyt kaikkea työtä 
mitä arinettiin. Janäin oli Hlis- 
tova kulkeutunut Karjalaan kuin 
virta olisi häntä kantanut har- 
teillaan, Maria Amelsenkon tut- 
tava- ja ystäväpiiri kasvoi ja 
kohta hän tunsi kaikki sadat 
työtoverinsa. Mutta näiden nel- 
jän toveruksen nimet €erikoi- 
sesti mainitaan yhdessä silloin 
kun on puhe uudestisyntyneistä 
ihmisistä, sosialistisen yhteis- 
kunnan kasvattamista stahano- 
vilaisista — kiilleliuskatehtaalla. 

Petroskoin =kiilleliuskatehdas 
ei ole tänä päivänä enää sama, 
mikä se oli läheisessä mennei- 
syydessä. Epäkäytännöllisten 
työpöytien tilalle on stahanovi- 
laisten vaatimuksesta hankittu 
nyt uudet, käytännölliset ja 
siistit pöydät. Uudet, hyvästä 
teräksestä tehdyt veitset väläh- 
televät nyt käsissä. Vanhat veit- 
set heitettiin kelvottomina pois, 
sillä niissä oli teräs liiaksi peh- 


moista, josta syystä ne nopeasti 
tylsyivät. Nyt tuodaan raaka- 
aine kunkin työläisen luo vai- 
miiksi ja valmiit tuotteet kul- 
jetetaan pois. Ennen täytyi 
kunkin työläisen itse suorittaa 
nämä tehtävät ja siinä puuhassa 
häiriintyi ja häiritsi toisiakin, 
samalla kun tehtaassa syntyi 
tarpeetonta liikettä ja hälinää. 
Uudistukset aikaansaivat staha- 
novilaiset puoluesolun ja teh- 
"'daskomitean avustamina. 

Viime vuoden lokakuun 11 
päivänä tapahtui €kiilleliuska- 
tehtaan historiassa käänteente- 
kevä tapaus. Puolue- ja ammatti- 
liittoelimet ' järjestivät silloin 
teeillan = työläisille. Kuuman 
teen ääressä luisti puhe haus- 
kasti ja monet kertoivat työs- 
tään. Läsnä oli myöskin tireh- 
tööri ja osastojen johtajat. 
Kauan istuttiin, tuotiin esille 
puutteellisuuksia tehtaassa, kir- 
peästi kritikoitiin. Tehtaalla oli 
ollut tapana, että, jos joku työ- 
läinen alkoi ansaita, sanokaam- 
me vaikkapa kolmesataa ruplaa 
kuukaudessa niin alennettiin 
kohta palkkoja. 

— Tämä on syy alhaiseen 
työntuottavaisuuteen — sanoi- 
vat yksimielisesti naiset. 

Tilaisuudessa kuultiin kerto- 
muksia Stahanovista, sekä muis- 
ta työn sankareista, miten he, 


(Valokuvannut Sojusfoto) 


Petroskoin uusi Keskuskulttuuritalo. Talossa ovat konsertti- ja ääni- 
kinosalit. — Kuvassamme Keskuskulttuuritalon julkisivu. 


tutkimalla työnsä koko proses 
sin alusta loppuun asti, tekniik 
kaa valtaamalla ja sovelluttamal. 
la sitä omaan työalaansa, olivat. 
jättäneet kauaksi entiset työnor. 
mit ja saavuttaneet kerrassaan 
ihmeellisiä tuloksia työssä. 

— Kiilleliuskatehtaallakin 
voidaan tehdä samoin, — sanoi- 
vat monet. 

Ja naiset ottivat itsesitou- 
muksia, haastoivat kilpailuun 
toisia. Päätettiin järjestää jo- 
kapäiväinen työn luettelointi, 
että nähdään työn kehitys. Suu, 
rilla suosionosoituksilla otettiin 
vastaan tirehtöörin ilmoitus: 

— Tästä päivästä alkaen ei 
tulla alentamaan keneltäkään 
palkkoja vaikka ansaitsisi mi- 
ten paljon tahansa. 

Kun Saitseva, Hlistova, Amel- 
senko ja Mihalkina seuraavana 
päivänä menivät työhön, oli 
heidän rinnassaan lämmin muis- 
to eilisestä tilaisuudesta. Hekin 
tahtoivat olla —stahanovilaisia, 
antaa korkeita työn tuloksia, an- 
saita hyvin ja taistella itselleen 
paikan etumaisten joukkoon. 
Entinen hälinä oli nyt pois 
työhuoneesta, veitset välähteli- 
vät nyt aivankuin tanssisivat 
ne kilpaa noiden läpinäkyvien, 
ilmassa karkeloivien loistavien 
hiukkasten kanssa. Veitsen terä 
tunkeutuu — salamannopeudella 
liuskan väliin ja liuskat lente- 
levät pöydälle. Herkästi kos- 
kettelevat sormet raaka-ainetta 
ja määrittelevät sen, tunnusta- 
vat liuskojen paksuuden, ja oh1- 
jaavat koko työtä. Tuntuu sil- 
tä, että silmille jääkin toisar- 
voinen tehtävä. 

Ihmeellinen — oli 
esimerkin voima 
tehtaalla. 
kohosi päivä päivältä kuin olisi 
se kiivennyt portaita ylös, sel- 
laisia portaita, joiden yläpäässä 
ei olekaan viimeistä askelmaa. 
Amelsenkon —työntuottavaisuus 
kohosi 182—200—222 prosent- 
tiin. Mihalkinan — osoittimet 
olivat 182—200—243 prosenttia. 
Saitseva suoritti 
prosenttia. Ja Hlistova täytti 
norminsa 242—275—298 prosen- 
tilla. Kuten sanottu viimeistä 
askelmaa ei portaikossa ole ja 
nousu jatkuu yhä. 

Erikoisesti — on 


Stahanovin 


mainittava 


kiilleliuska- 
T y ö ntuottavaisuus, 


120—200—237 - 


- 


Potjomkinan = työosasto, joka 
kokonaisuudessaan täyttää 186 
prosenttia tehtävästään. 

Aleksandra Hlistova muistaa 
vielä hyvin, miten hän niitti 
kulakkien heinää vielä kymme- 
nen vuotta sitten ja ansaitsi vii- 
kossa kuusi ruplaa. Toista on 
nyt, stahanovilaisena mennä so- 
sialistisen työlaitoksen kassalle 
ja nostaa viisisataa ruplaa ja 
siitä ylikin kuukaudessa. Ero 
on suuri. Amelsenko, jota viisi 
vuotta sitten peloiteltiin keuh- 
kotaudilla ja terävillä €kiille- 
liuskan pölyhiukkasilla, omaa 
terveet keuhkot ja on rehevä 
kuin keväinen kukkiva tuomi. 

Tehtaassa vallitsee nyt täy- 
dellinen hiljaisuus työaikana. 
Hauskasti luistaa työ. Jostain 
kuuluu laulua. Kas — radiohan 
se on tuolla seinällä. Jokainen 
työläinen voi kuunnella taide- 
esityksiä aina Moskovasta asti. 
Milloin esiintyy orkesteri, mil- 
loin mikäkin taiteilija. Mutta 
suurin on ilo työläisillä silloin, 
kun esiintyy ansioitunut kan- 
sanlaulujen = laulajatar, Kova- 
leva. 

— Miksi Kovaleva esiintyy 
niin harvoin, — sanovat naiset. 
Laulaisi useammin, työkin 
luistaisi silloin paremmin. 

Kun tehtaan pilli ilmoittaa 
työpäivän — päättyneen, rientää 
jokainen työläinen kotiinsa, sil- 
lä illalla odottavat muut tehtä- 
vät. Syötyään ja pukeuduttuaan 
toiset rientävät teatteriin teh- 
daskomitean hankkimille ilmai- 
sille paikoille. Toiset taas ko- 
koontuvat jonkun toverin luo, 
lukemaan kirjaa "Miten teräs 


karaistui”, tai jotain muuta 
teosta.  Amelsenkon asuntoon 
kerääntyy = joukko kuuntele 


maan patefonin soittoa. Patefo- 
nin historia on kytketty yhteen 
Amelsenkon työn kanssa. Hän 
on sen saanut palkinnoksi. Teh- 
taassa julistettiin kilpailu siitä, 
kuka stahanovilaisen viisipäivän 
aikana tuottaa enimmän tuot- 
teita. Palkinnoksi parhaimmal- 
le ilmoitettiin tulevan matkan 
Moskovaan = stah anovilaisten 
neuvotteluun. Kyllä silloin sor- 
met liikkuivat jokaisella. Mos- 
kovan matka oli houkutteleva. 
Ja tässä ankarassa kilpailussa 
voitti nimenomaan Amelsenko. 


K PSY 
»SSSR:n kansojen välinen ystävyys on suuri ja vakava voitto, sillä 
niin kauan kun tämä ystävyys tulee pysymään voimassa, tulevat mei- 
dän maamme kansat olemaan vapaita ja voittamattomia. (Stalin). — 
Jäljennös Valtion taidemaalaustuotteiden kustantamon julkaisemasta 
Toukokuun 1 päivän plakaatista. (Valokuv. Sojusfoto.) 


Hän lähti matkalle, tapasi siel- 
lä tuotannon johtajia. Kun nä- 
mä kuulivat, että Amelsenko 
oli voittanut kilpailun, lahjoit- 
tivat he hänelle patefonin. Ja 
kun se kerran on kilpailussa 
voitettu, tuntuu sen äänikin 
paljon soinnukkaammalta kuin 
muitten patefonien ääni. 

Suurin osa naisista kuitenkin 
menee iltasin kouluun. Muuta- 
mat opiskelevat vasta lukutai- 
toa, toiset ovat jo sen vallan- 
neet ja opiskelevat jo yleissi- 
vistäviä sekä poliittisia aineita. 
Kaikki stahanovilaiset valtaavat 
näättävästi tekniikkaa teknilli- 
sen opiskelun avulla. He tutki- 
vat kiilleliuskan kokoonpanoa 
ja ominaisuuksia. 

Parhaille stahanovilaisille an- 
netaan työalansa mestarin arvo. 
Siitä he kantavat kirjaa taskus- 
saan. 

Outo kulkija, joka kävelee 
Puna-armeijalais- ja Peltokatu- 
jen kulmauksen sivu ja näkee 
päältäpäin rauhallisen, puisen 
talon, ei osaa aavistaakaan, että 
sen seinien sisällä kiehuu sta- 
hanovilainen työ, että siellä 
uusien työpöytien ääressä istu- 
vat. nuorisoliittolaiset Amelsen- 


ko, Mihalkina, Saitseva, Hlis- 
tova ja monet, monet heidän 
työtoverinsa, = taistellen kor- 


keista työn tuottavaisuuden 
osoittimista, suurella innolla 
antautuneina työhönsä. 

Ei, sitä ei kulkija saata ar- 
vata. -Hän ei aavista, että juuri 
tämä talo, sen puolue- ja am- 
mattijärjestö, ovat kasvattaneet 
joukon uusia ihmisiä, jotka 
ajattelevat ja tekevät työtä 
uudella tavalla — stahanovilai- 
sesti. 


Stahanovilainen Ida Heifer ,Kras- 

nyi Treugolnik'-tehtaan liimaus- 

osastolla täyttää työnorminsa 175 
%/oslla. (Sojusfoton kuva). 
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Eläköön sovettimaan lentäjät — nuo kotimaamme ylväät kotkat! Nuoriso, astu 
lentokoneisiin! Perehtykää täydellisesti lentotekniikkaan! | 


ENSI LENTO 


Maaliskuun pakkasaamu. Jär- 
vi on peittynyt valkealla peit- 
teellä. Kevyt tuuli ajaa kui- 
vaa lunta jonnekin kauas, kauas, 
saaden syntymään pienen lumi- 
tuiskun. Siniselle taivaalle al- 
kaa hitaasti ilmaantua höyhen- 
pilvien hattaroita. 

Päivän täysin valjetessa tulee 
järvelle lentokoneita. Heti nii- 
den perään kiiruhtavat Karjalan 
ilmailuklubin oppilaat. He saa- 
puvat '*mittaamattomalle” lento- 
kentälle” suorittamaan lentohar- 
joituksiaan. Oppilaiden joukos- 
sa astelee iloisesti tyttö käsillään 
viittoillen. Hän on Lilja Make- 
jeva, komsomolka = ja = sorvari 
Onegan tehtaalta. 

Lilja Makejeva on ainoa tyttö 
lentokoulussa ja ainoa tyttö ko- 
ko Petroskoissa, joka on omak- 
sunut lentoteorian ja lentää jo 
hyvin lentokoneella. Lilja on 
stahanovilainen Onegan tehtaal- 


Maaliskuun 30 päivänä oli Lenin- 


gradin tvykistökoulun ratsastus- 
urheilujuhlat. Jihlaan, osallistui- 
vat — myöskin Osoaviahimin rat- 
sastusurheiluklubin naisjäsenet. 
Kuvassa: komentajan vaimo tov. 
T. G: Sorokoumova, joka saavutti 
ensimäisen paikan. (.Sojusfoto*) 


la ja stahanovilainen lentoklu- 
billa. Hän täyttää norminsa 
tehtaalla 170—200 — prosentilla 


sekä suoritti samaan aikaan ar- 
volauseella kiitettävä lentokou- 
lun teoreettisen ohjelman €tuo- 
tannosta irroittautumatta, ollen 
moitteettoman kurinalainen op- 
pilas. 

— Toveri Makejeva, — sanoo 
lento-osaston = päällikkö — tov. 
Vashkelis Liljalle, — te lennätte 
tänään yksin. i 

Lilja tulee hämilleen. Hän 
yrittää hymyillä kiitollisena sii- 
tä luottamuksesta, jota hänelle 
osoitetaan, mutta päällikön rau- 
hallisten ja vakavain kasvojen 
ilme karkoittaa hymyn hänen 
huuliltaan. 

— Kyllä, toveri päällikkö, on 
lennettävä yksin, — toistaa Lil- 
ja käskyn kätensä päähineeseen 
nostaen. 

— Valmistautukaa! 
. Lilja menee koneensa luo, 
katselee sitä tarkkaavaisesti, kui- 
vaa rukkasellaan moottorisuo- 
juksen kannelle sattumalta räis- 
kähtäneet öljypilkut sellaisella 
rakkaudella kuin hyvä tallimies 
puhdistaa mielikkiorittaan. Hän 
kuuntelee moottorin työtä sai- 
rasta tutkivan lääkärin huomaa- 
vaisuudella. Kaksi kurssilaista 
on sitonut takahytin istuimelle 
hiekkasäkin. Se on "matkusta- 
ia”, jonka kanssa kurssilaiset 
lentävät yksinlennoillaan. 

— Nouskaa koneeseen, toveri 
Makejeva, sanoo = lento- 


& instruktori, toveri Sbitnjev, kun 


hän on tullut vakuutetuksi, että 
kone on kunnossa. 

Lilja kiipeää nopeasti lento- 
koneen hyttiin, hänen kasvonsa 
ovat rauhalliset, keskitetyt, vä- 
liin häivähtää hänen huulillaan 
tuskin huomattava hymy. Hän 
katsahtaa instruktoriin ja tällä 
kertaa tämä miellyttää häntä 
erikoisesti jostakin syystä. On- 
han instruktori aina lentänyt 
hänen kanssaan, korjaillut hä- 


P. MOSKVIN 


nen virheitään lennettäessä, ei- 
kä hän ole huomannut, miten 
instruktori on ollut huomaavai- 
nen, hyvä ja avulias häntä 
kohtaan. Mutta nyt instruktori' 
katsoo häneen vain maasta, ei- 
kä voi sanoa hänelle poistakaa 
jalkanne”, — lisätkää kaasua”, 
Nyt on = instruktorin — paikalle 
kiinnitetty hiekkasäkki, tuntee- 
ton, kuollut paino. Siltä älä 
odotakaan neuvoa... 

Moottori puuskuttaa tasaises- 
ti kaasua. Koneen tasojen luo- 
na seisoo kaksi kurssilaista. Lilja 
liikuttaa = jaloillaan pedaaleita, 
kiertää ohjauspyörää ja kohot- 
taa oikean kätensä ylös: "Pyy- 
dän starttia”. Selin lentokonee- 
seen seisova starttari levitti au- 
ki kaksi lippua, mustan ja pu- 
naisen, kohottaa sitten ylös 
mustan lipun ja viittaa lento- 
suuntaan: "Tie on auki”. Lil- 
ja lisää kaasua. Moottori vä- 
rähtää, ulvahtaa, propellin sii- 
vet leikkaavat raivoisasti ilmaa, 
heittäen sen taakse, koneen ta- 
kaosaan päin.* Lentokone va- 
vahtaa ja alkaa kiitää lunta pit- 
kin. Starttipaikan luona olevat 
ihmiset kääntävät selkänsä len- 
tokoneeseen suojellakseen kas- 
vojaan lumivihurilta, jonka pro- 
pellin ajama voimakas ilmavirta 
saa aikaan. Ja kun vihuri on 
mennyt ohi, on lentokone jo il- 
massa. 

Startissa oli Lilja tuntenut 
jonkinlaista elimistön heikkout- 
ta, mutta ilmaan noustuaan hän 
tunsi olevansa täysissä voimis- 
sa, vieläpä häntä halutti lau- 
laakin. 

Lentokone totteli kuin —'kuu- 
liainen pälvelija jokaista ohjaus- 
pyörän liikettä ja täytti kaikki 
kyydittävänsä "oikut”. 

— Kun haluan, niin käännyt 
sivulle, kun haluan, niin kuljet 
suoraan, tunnen sinut, — leikit- 
teli Lilja lentokoneella. Liljan 
sydän sykki ilosta, ikäänkuin 
moottorin lyöntiä jäljitellen. Hän 


- 


tunsi, miten häneen virtaa uusia 
voimia, kuinka hän kasvaa, li- 
hakset paisuvat ja vahvenevat, 
kuinka hän on voimakas sydä- 
meltään kuin moottori ja iloinen 
kuin kevät. Hän puristi voimak- 
kaasti ohjauspyörää ja kiiti 
eteenpäin, horisonttiin: pyrkien. 

Lilja teki käännöksen, sen jäl- 
keen toisen... Kaukana hänen 
edessään savusi tehtaan savu- 
piippu. Se oli Onegan tehdas. 
Sama tehdas, joka oli hänelle 
yhtä rakas kuin häntä kiidättä- 
vä lentokonekin. Siellä = teh- 
taassa on hänen työpenkkinsä. 
Se on hänen toinen lemmikkin- 
sä. Lennon jälkeen hän menee 
sen luokse, puhdistaa sen äidil- 
lisellä rakkaudella ja *kiusaa” 
sitä täyttäen työnorminsa 200 
prosentilla. 

Lilja lensi suoraan savuun, 
häntä veti siihen, kuten mag- 
neettivuori vetää laivaa. Pala- 
1een bensiinin tuoksun läpi hän- 
tä halutti tuntea tutun savupii- 
pun savua. Kevyt: lentokone 
U-2 tuntui hänestä nyt suunnat- 
toman suurelta, kokonaan kiin- 
teään teräkseen valetulta ko- 
neelta, jossa on jättiläismootto- 
ri, joka jymisee voitollisena ko- 
ko maan, sankarien suuren maan 
yläpuolella. Sen jylinä sanoo: 
*Sinä, parhaiden Sovettityttöjen 
edustaja, sinä, rohkean, elämän- 
iloisen nuorisomme = edustaja, 
sinulle on annettu oikeus lentää 
suuren sovettien maan yllä, ja 
tarpeellisena hetkenä, puolueen 
ja sovettihallituksen — käskystä, 
lentää puolustamaan maatasi ja 
tehdastasi”. 

Lilja teki" viimeisen käännök- 
sen, lisäsi kaasua ja ohjasi ko- 
neen laskupaikkaa kohden. Teh- 
das —jäi hänen taakseen. Al- 
haalla edessään hän näki "TE”- 
merkin ja rajamerkit. Koko hä- 
nen huomionsa kiintyi niihin. 
Oli osuttava rajamerkkien vä- 


lin ja laskeuduttava koneella 
pitkin *TE”-merkkiä, ehdotto- % 
masti kolmelle pisteelle. Moot- : 


tori löi kumeasti ja harvaan, 
propelli pyöri hitaasti ja tuntui 
kuin maa olisi kohonnut lento- 
konetta kohden. 


Lentokone tuntui erinomaisen % 


kevyeltä, se laskeutui kuin lokki 
levitetyin siivin, ilman mootto- 
rin surinaa. Vain leikkautuva 


Toukokuun 1 päivänä Leningradissa. 
Parashutistityttöjä juhlakulkueessa. Vasemmalta: Kirovin tehtaan työ- 
läinen Nadja Romanova ja Molotovin tehtaan työläinen Varja Karnejeva. 


ilma vihelsi koneen pudotessa 
jyrkässä kulmassa alas. Liljas- 
ta tuntui, että hän ei paina mi- 
tään, ja hän vaatimattomampana 
kuin milloinkaan, ohjasi elasti- 
sin liikkein pedaaleilla ja oh- 
jauspyörällä korkeus- ja sivupe- 
räsimen toimintaa kuin kala 
eviään. 

Mahtava energian ja tahdon 
lisääntyminen oli jäänyt jonne- 
kin taakse yhdessä savupiipun 
kanssa ja Lilja laskeutui maahan 


»Krasnyi Treugolnik'*-tehtaan juhlakulkuekolonnasta Toukokuun 1 päivänä. 


. 


(Sojusfoton kuva) 


yhtä rauhallisena ja vakavana 
kuin hän joka päivä tuli työ- 
penkkinsä ääreen. 

Rajamerkki — vilahti, — sukset 
koskettivat lunta, kone irtau- 
tui hiukan lumesta, kosketti si- 
tä uudestaan ja tehtyään joita- 
kin kevyitä hyppyjä, liukui su- 
lavasti lunta pitkin. 

Lilja oli suorittanut 6-minuut- 
tisen lennon yksin. Hän on 
vallannut vaikean lentotekniikan 
ja voi nyt toimia lentäjänä. 


Pitkä, terve mies, puettuna 
puoliturkkiin, päässään karva- 
lakki, puhdisti huolellisesti lumen 


Virhe* 


— Minua ihmetyttää kovasti, 
— alkoi lääkäri, sytyttäen savu- 
kettaan, että miksi te ette jär- 


huovikkaistaan ja nousi rappu- jestä huonetta, jossa sanitääripiiri 


sille. Pakkasen punaamana ko- 
putti hän ovelle. Ovi avautui ja 
nuori, silmälaseja käyttävä mies 
katsoi kysyvästi sisällepyrkijää. 

— Päivää lääkäri, — sanoi tu- 
lija. 

— Päivää, vastasi lääkäri. — 
Mille asialle tulitte? Sairasko? 

— Teiltä on paperi —ja hän 
ojensi sen lääkärille. 

— Kutsuin kolhoosi , Uuden 
Elämän* puheenjohtajaa, mutta 
ettehän te ole puheenjohtaja? 

— Miten en ole puheenjohtaja, 
sanoi tulija suuttuneena, katsoen 
kiiltäviin silmälaseihin. — Minä 
juuri olenkin puheenjohtaja. 

— Mutta siellähän oli puheen- 
johtajana Jegor Kusnetsov. 

— Oli ja meni. Meni opiske- 
lemaan ja minut valittiin hänen 
tilalleen. 

— No tulkaa sitten. 

Tulija astui eteiseen, riisui 
turkkinsa ja sormillaan ,kampa- 
si* hiuksiansa astellen isännän 
perästä kabinettiin. Lääkäri osoit- 
ti hänelle tuolia. 


voisi kokoontua. Teitä vastaan 
valitetaan tämän johdosta. Piiri 
toimii hyvin. Entinen puheenjoh- 
taja antoi kerran hallinnonkin 
huoneen piirin käytettäväksi. 

— Valittakoot. Minä en turhan 
takia huonetta luovuta. Turhia 
haihattelevat, sanoi puheenjohta- 
ja, otti mahorkkaa ja alkoi kier- 
tää sätkää. 

— Malttakaahan, miten niin 
haihattelevat. Hehän opiskelevat 
hyödyllistä alaa. Vähänkö sattuu 
onnettomuuksia, joissa tulisi an- 
taa ensiapu. 

— Mitä — onnettomuuksia, — 
naurahti puheenjohtaja. 

— Aivan tavallisia. Mutta an- 
teeksi, mikä teidän nimenne on? 


— Vasili Bokaratshev. 
— Kas, toveri Bokaratshev, 
olettakaa... että... ja hän koetti 


etsiä esimerkkiä, jonka Bokarat- 
shev ymmärtäisi ... 

— Teillä näkyy olevan rikas 
mielikuvitus, nauroi Bokaratshev, 
mutta = irrallaan todellisuudesta. 
Mitä me enää tällä tieteellä? Niin- 


a —anana matta ——nnaaaatst aatto 


A. HRIBYIN 


kin opiskelemme paljon. Te 
tahtoisitte liiaksi meitä rasittaa. 
Jos tapahtuu jokin onnettomuus, 
niin jokainen meistä osaa sor- 
mensa kääriä. Kansa on luku- 
taitoista. 

Lääkäri huomasi, että on tur- 
haa hääen kanssaan tästä asiasta 
keskustella. Häneen on vaiku- 
tettava kyläneuvoston kautta. On 
muutettava keskustelun aihetta. 

— Miten on seimen laita? 
Ajatteletteko avata seimen. Teil- 
lähän ei ole huonetta, vaatteita 
eikä kalusto remontteerattu. 

— Nähkääs lääkäri, seimiasiaa 
olen ajatellut. Viime kesänä 


meillä oli seimi. N 


— Oli, vahvisti lääkäri. 

— Rahaa menetimme paljon. 

— Niin, kalliiksi se tuli siksi, 
että oli huono ja epätaloudellinen 
johto. Mutta pahinta siinä oli 
se, että siellä oli kovin vähän 
lapsia. Ette osanneet järjestää 
lastenhoitoa ja ruokailua. Maitoa- 
kaen ette antaneet. Tänä vuo- 
tena varatkaa vähintäin litra 
maitoa, 20 gr. voita, 25 gr. lihaa, 
jne. lasta kohti päivässä ja us- 
kokaa pois, että äidit tuovat 
lapsensa seimeen. 
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S. M. Kirovin nim. om. ,Elektrosila'-tehtaan lastentarhassa. Kuvassa Ne 1. Tehtaan työläisten lapsiä! 
N 2. Opettaja Pokrovskaja kertoo lapsille mielenkiintoista satua. (Sf 
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— Tietysti, vahvisti Bokarat- 
shev. 
— Kun äidit näkevät, että 
lapsilla on seimessä hyvä hoito 
ja ravinto, niin ei kukaan heistä 
halua viedä lastaan mukanaan 
M/pellolle, tai jättää yksin kotiin, 
vaan tuovat seimeen, vakuutti 
äkäri. Äidit ovat luottaneet ja 
seimiin ja tarhoihin. 
luulette, että ne 
ilman ruokaa ja 
Wlkoihoosin huolenpitoa, niin olette 
Isuuresti erehtyneet. 
— Voi olla niinkin. Seimen 
me avaamme, mutta mitä siitä 
on tuloksia, se on eri juttu. 
— Remontin teette? 
— Teemme. Me olemme täs- 
Imällisiä ihmisiä. — Hyvästi lää- 
käri, sanoi Bokaratshev ja lähti. 
Lääkäriä epäilytti, että Boka- 
ratshev pilaa hyvän asian. Hän 
Wkäski valjastaa hevosen ja lähti 
kyläneuvostoon. Siellä hän ker- 
toi keskustelusta kolhoosin pu- 
heenjohtajan kanssa. Hänelle 
vakuutettiin, että Bokaratshev on 
asiallinen mies, huolehtii kolhoo- 
sin asioista. Kyllä hän seimen 
järjestää. 
Kahden viikon kuluttua tuli 
lääkäri kolhoosiin ,Uusi Elämä". 
Bokaratshev tervehti häntä kuten 


[ 


| tieteellisessä nurkassa. 


He lähtivät isolle talolle kylän 
laitaan. 

— Tänne —siirsimme = seimen. 
Eikös olekin hyvä talo. Katto 
vaan vähän vuotaa. Mutta sen 
me korjaamme. 

Rakennuksen toisessa kerrok- 
sessa oli kaikkialla remontin 
jälkiä, lastuja ja maalinhajua, 
mutta ikkunat olivat vielä ilman 
laseja. Erään huoneen nurkassa 
oli pino lasten särkyneitä sänkyjä 
ja niiden luona hääri tyttö, — 
Hän on seimen hoitaja, sanoi 
Bokaratshev, osoittaen tyttöä. 

— Viime vuonna teillä oli 
hyvä hoitaja, mutta te ette aut- 
taneet häntä. 

— Hän meni ja me otimme 
toisen. Toveri Dushetskina, tule 
keskustelemaan lääkärin kanssa! 

— Oletteko suorittanut seimi- 
työntekijäin kurssit? 

— Olen. 

— Oletteko ennen työskennel- 
leet seimessä? 

— Olen. 

— Missä? 

— Tuolla, ja tyttö osoitti epä- 
määräisesti kädellään. 

— Missä tuolla? 

— Etäällä, toisessa rajonissa. 

Lääkäri pyysi häntä tulemaan 
sairaalaan saamaan ohjeita. Bo- 
karatshevia hän pyysi kiirehti- 
mään remonttia, koska seimi on 
pian avattava. 

Aika; kului, lumi suli, nurmi 
alkoi vihannoida. Lääkäri huo- 
lehti erikoisesti seimien avaami- 
sesta ja usein muisti Bokaratshe- 
vin puuhia. Bokaratshev hankki 
hyvin — seimelle — ruokatarpeita. 
Seimelle kiinnitettiin omat, lää- 
kärin tarkastamat lehmät. Äidit 
veivät mielellään lapsensa sei- 
meen. 

Tilanne muuttui pian. Boka- 
ratshev oli aina pellolla ja unohti 
koko seimen. = Silloinkin kun 
tuli lääkäri, ei hänellä ollut aikaa 
huomioida seimiasiaa. 

Erään *kerran taas tuli lääkäri 
seimelle. Pihalla oli kaikki hil- 
jaista, autiota, mutta likaista. 
Pihan perällä puistossa tapasi 


lääkäri 10'leikkivää lasta. Lap- 
set olivat likaisia. Eräs heistä 
istui paun alla ja imi likaisia 
sormizan. — Yhtään hoitajaa ei 
ollut -näkyvillä. 

Lääkäri meni seimihuoneus- 
toon. Siellä erään huoneen lat- 
tialla nukkui — seimen hoitaja 


ee 


Kulakovin nim.om. tehtaan lasten 
tarhan kasvatti, viisivuotias 
Tanja Gritsko. 


äänekkäästi kuorsaten. Keittiös- 
sä ei ollut ketään. Kaikki astiat, 
kattilat ja padat olivat likaisia. 
Suurella vaivalla sai lääkäri herä- 
tetyksi seimen hoitajan ja kysyi: 
missä lapset ovat? 

— Puistossa leikkivät, vastasi 
tämä välinpitämättömästi. 

— Siellä on vain kymmenen. 

— Kymmenen niitä tänään vain 
tuotiinkin. 

Lääkäri teki aktin, jätti kirje- 
lapun, jossa pyysi puheenjohtajaa 
tulemaan luoksensa osoittaakseen 
seimessä vallitsevan epäjärjestyk- 
sen, 

Päivät kuluivat. Saapui keski- 
kesä. Eräänä päivänä tuli Boka- 
ratshev - lääkärin luo ja kertoi, 
että naiset eivät täytä normejaan 
ja suunnitelmia. Äidit tuovat 
lapsensa pellolle, hoitavat heitä 
siellä ja työt jää tekemättä. 

— Onko teillä seimi, kysyi lää- 


käri; 
— On, mutta siellä on vähän 
lapsia, Omani lähetin, mutta 


hekin joka aamu vastustelevat. 
Rahaa on menetetty paljon, mutta 
tuloksia on ollut kovin vähän. 
— Minä kävin teidän seimes- 
sänne, sanoi lääkäri ja näin kaik- 
ki, mutta teillä ei ollut aikaa 
neuvotella kanssani seimiasioista. 
— Kunniasanallani lupaan, 
että teen kaikki mitä käskette, 
vakuutti puheenjohtaja lähtiessään 
ja pyysi lääkäriä käymään heillä 
useammin. — Puheenjohtaja huo- 
masi miten suurimerkityksellinen 
on lastenseimi kolhoosissa. 
Suom A, Rytkönen. 
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Neuvoja lasten kasvatuksesta 


Lapsesta aikuiseksi = kehitty- 
minen lasketaan alkavaksi noin 
14—17 ikävuosien välillä. Tällöin 
poika muuttuu nuorukaiseksi ja 
tyttö neitoseksi. Tässä iässä 
olevan polven kasvattamisessa 
on usein vaikeuksia sekä peda- 
gogeilla että lasten vanhemmil- 
la. Poika alkaa laiskotella: ve- 
telehtii aamusin kauan vuotees- 
sa, muuttuu välinpitämättömäk- 
si ja tottelemattomaksi. Jos esi- 
merkiksi vanhemmat kehottavat 
poikaansa pukeutumaan lämpi- 
mämmin, niin hän tahallaan ei 
pukeudu, näyttääkseen, että hän 
on jo aikuinen”, suuri” ja ha- 
luaa tehdä oman tahtonsa mu- 
kaan, vaikka erehtyisikin. 

Samantapaisia muutoksia ta- 
pahtuu myöskin kasvuiässä ole- 
vissa tytöissä. He muuttuvat 
itserakkaiksi, loukkaantuvat ja 
itkevät helposti, mutta muutok- 
set eivät ole niin räikeitä kuin 
pojissa. 

Vaiheijässä oleva poika alkaa 
kiinnittää huomiota = itseensä, 
huolehtia ulkomuodostaan, tar- 
kastella itseään = kuvastimessa. 
Toiset muuttuvat ajatteleviksi, 
sulkeutuneiksi ja joskus surulli- 


siksikin. Toiset taas muuttuvat 
kovin iloisiksi, poikamaisen val- 
lattomiksi. — Tämän vuoksi on 
hän vähemmän = huomaavainen 
ympäristöönsä ja myöskin van- 
hempiinsa nähden. Jos poika 
vielä joku aika sitten oli mie- 
lellään kotona tai juoksenteli 
pihamaalla, niin nyt hän pyrkii 
kauemmaksi vanhempiensa = sil- 
mälläpidon alta: kinöon, teatte- 
riin jne. 

Joskus lapsi tekee sopimatto- 
mia tekoja, jotka teot eivät 
yleensä ole heille ominaisia. Hän 
on itsekin tyytymätön itseensä, 
mutta ylpeys estää häntä tun- 
nustamasta —virheitään. » Tällai- 
nen epäsopu itsensä ja ympäris- 
tönsä kanssa johtuu niistä muu- 
toksista, joita lapsissa vaihe- 
ijässä tapahtuu. 14—17 vuotias 
poika kasvaa nopeasti fyysilli- 
sesti, mutta henkinen kehitys ei 
ehdi seurata fyysillistä kasvua. 
Tämän vuoksi hän ei aina kyke- 
ne järkevästi ratkaisemaan ky- 


symyksiä ja ne aiheuttavat ruu- 
miillista heikkoutta ja = väsy- 
mystä. 

Tällaisia ovat lasten vaihe- 


iän erikoisuudet. Miten tulisi 


Kuvamme Sovetti-Karjalasta Soltjärven rajonin Stalinin n!m. om. 
kolhoosin lastenpuistosta viime kesänä. 


vanhempien suhtautua tässä iäs- 
sä oleviin lapsiinsa? 
Ensinnäkin heidän on saata- 
va apua sen koulun opettajalta, 
jossa lapsi opiskelee. Vanhem. 
pien tulee olla rauhallisia, kär- 
sivällisiä ja ystävällisiä lapsiaan 
kohtaan. Älkää pilatko vähäpä- 
töisten asioiden vuoksi suhdet 
tanne lapsiin. Ei pidä käyttää 
tarpeettomia sanoja vakuutte- 
luihin. Pitkät puheet, moittimi- 
set, etenkin jos ne toistuvat hy- 
vin usein, eivät auta, vaan är. 
syttävät lasta. Pitäkää parem- 
min huolta siitä, että lasta ym" 
päröisi perheessä lämpö ja ko- 
dikkuus ja täydellinen sopu. 
Asettamatta erikoisempia vaa- 
timuksia, koettakaa päästä las 


tenne —ystäviksi, = suhtautukaa 
heihin kuin vertaisiinne toverei- 
hin. Osoittakaa — mielenkiintoa 


heidän harrastuksiinsa, auttakaa 
heitä, että he voivat/ järjestää 
elämänsä hauskaksi ja sisältö- 
rikkaaksi. Edistäkää lastenne 
urheiluharrastuksia (kevyt ur- 
heilu, — luistelu, — hiihtäminen). 
Antakaa heidän ottaa aamuisin 
viileitä pyyhkeitä tai kylpyjä. 
Heitä on autettava liittymään 
pioneerijärjestöön: — kollektiivi- 
nen tahto auttaa heitä säilyt- 
tämään = tasapainonsa. Mutta 
liiallista työkuormitusta ja yli- 
voimaisia tehtäviä on tällä iällä 
vältettävä. 
Ja lopuksi suosittelen, = että 
kokeneiden sisä- ja hermotauti- 
lääkäreiden annetaan tutkia jo- 
kainen lapsi, ettei vain jäisi huo- 
maamatta jonkun vakavan tau- 
din alku. Jos kasvuiässä olevan 
lapsen terveydessä ei ole vikaa. 
on vanhempien odotettava kär- 
sivällisesti tämän vaikean ikä- 
vuoden ohimenemistä. 
Lapsemme eivät usein ole 
sellaisia, kuin haluaisimme nii- 
den olevan, sillä me, vanhem- 
mat, teemme paljon virheitä, se- 
kä omiemme että vieraiden las- 
ten kasvattamisessa. Nämä vir- 
heet vaikuttavat kovin syvästi 
lapsiin. , 
Lääkäri—pedoloogi: 

L. Pisareva.. 


Elvi Savolainen, 11 luokan oopilas, 
vOtlitsnikka*, Elvi tanssii kau- 
kaasialaista tanssia. 


(.Kirjan* valokuvaamia.) 


Leningradin suomenkieli- 
sen keskikoulun oppilaita 
tanssiesityksissä taiteel- 
listen voimien katselmus- 
tilaisuudessa. 
Kuvassa vieressä Elma 
Korhonen.VII luokun oppi- 
las tanssii kaukaasialaista 
tanssia. Seuraava 1 luo- 
kan oppilas Aili Nikka 
tanssii venöläistä 
kansallistanssia. 
Aili opiskelee, 
tanssii ja laulaa 
hyvin. Vasemmal- 
la Elsa Kirppu 
yksi luokan par- 
haimpia oppilaita 
tanssi! = kaukaa- 
sialaista kansan- 
tanssia. 


Lapsemme ja taide 


Kevään kuluessa suoritettu tai- 
de- ja kulttuurivoimien katselmus 
antoi voimakkaan — sysäyksen 
myöskin lastemme keskuudessa 


löytyvien — taiteellisten — voimien 
esille saamiseksi. 
Mutta tämän = Aluekomitean 


alotteen ansioksi ei yksinomaan 
ole luettava sitä kulttuurisen 
nousun aaltoa, jonka se aikaan 
sai, vaan se samalla paljasti niitä 
puutteita ja heikkouksia, joita 
jokapäiväisessä työssämme on. 
Yksi heikkous, joka esiintyi kou- 
lulaisten — kanssa = suoritetuissa 
taidekatselmuksissa ja jota pois- 
tamaan meidän on tarmolla tar- 
tuttava, on koulujemme ja kotien 
suhteellisen heikko yhteys. Niin- 
pä Leningradin suomenkielisellä 
keskikoululla suoritetussa taiteel- 
listen voimien katselmuksessa ei 
ollut lasten vanhempia kuin ni- 
meksi. 

Kerta toisensa jälkeen on syn- 
nyinmaamme = hallitus ja Ppuo- 
lueemme teroittanut meille kou- 
lun ja kodin yhteistyöskentelyn 
suurta merkitystä lastemme kas- 
vatuksessa. Kodin vastuu lapsesta 
on suuri, vanhemmat vastaavat 
lapsestaan, joten äidille ja isälle 
ei voi olla samantekevää kuinka 
koulumme työskentelevät. 


Kuitenkaan syy tästä koulun 
ja kodin kasvatuksen irrallisuu- 
desta ei lankea yksinomaan las- 
ten vanhempien osalle. Osan 
siitä kantaa myös opettajistomme. 
Heidän — tehtävänsä on ohjata 
lasten vanhemmat yhteistyöhön, 
kollektiiviseen kasvatustyösken- 
telyyn koulun kanssa. 

Kuinka mainioita esimerkkejä 
meille antavat opettajat venäjän- 
kielisistä kouluista, joissa opetta- 
jat —persoonallisesti, jatkuvasti 
ovat yhteydessä kotien kanssa 
lasten — vanhempain kokousten 
y.m. tilaisuuksien välityksellä ja 
käyttäen apunaan myöskin ko- 
deissa käyntiä. Proletaarisen 
synnyinmaamme opettaja on lap- 
sen ja sen kautta vanhempain, 
äidin ja isän ystävä, eikä hirmu 
kuten kapitalistisissa maissa on 
laita työläisten ja talonpoikain 
lasten suhteen. 

Meillä on hyviä esimerkkejä 
paljon ja suomenkielisissäkin kou- 
luissa mutta ne eivät vielä riitä. 

On muistettava, että meidän on 
lapsistamme kasvatettava sosialis- 
tisen synnyinmaamme kansalaisia, 
ja se työ on hallituksemme ja 
puolueemme ohjauksella koulun 
ja kodin yhteinen, rakas ja vas- 
tuunalainen tehtävä. T.K 
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Esimerkillinen lastemme kasvattaja 


Yksi sovettimaamme suomen- 
kielisen vähemmistökansallisuu- 
temme esimerkillisimpiä = opet- 
tajia on = tov. Martta Vaske, 
Järven koulun opettaja Tokso- 
van rajonissa. Hän on yksi nii- 
tä harvoja —vanhanpolven = ja 
vanhan — koulusivistyksen = saa- 
neita opettajia, jotka heti so- 
vettivallan — perustamisesta — al- 
kaen, ilman vähintäkään horju- 
mista ja epäilyä antoi kykynsä 
ja pedagogiset lahjansa nuoren 
sovettimaamme palvelukseen. 

Jo kansalaissodan — vaikeissa 
oloissa Martta komennettiin 
Lempaalaan — Järven koulun 
opettajaksi. = Siellä oli alettava 
alusta. Oli remontteerattava 
täydellisesti rappiotilassa oleva 
koulu. Opettajan oli hankittava 
jok'ainoa rautanaula, jok'ainoa 
rakennustarvekappale, jok'ainoa 
halko koulun lämmittämiseksi 
ja — löydettävä = niihin varat. 
Mutta Martan tarmolla löytyi 
sekä rakennustarpeet että rahat. 
Löytyivätpä — työmiehetkin. Ja 
jos ei löytynyt, kävi Martta itse 
remmiin koulun sisustamisessa 
ja kulttuuriseen kuntoon saatta- 
misessa. On vaikea laskea niitä 
palkattomia, ylimääräisiä = työ- 
tunteja, jotka Martta yli kym- 
"menen vuotta kestäneellä työ- 


ajallaan on suorittanut Järven 
kouiun rakennustyössä. 
W 


Rospeekan keskikoulun uusi oppilaskomitea. 


Mutta tulokset ovat myös ol- 
leet jatkuvasti nähtävissä. Sillä 
sillä aikaa, kun monet naapuri- 
koulut ovat olleet kylmillä pui- 
den, remontin ja — oppilaiden 
puutteessa, on Järven koulu ali- 
tuisesti kehittynyt ja on tätä- 
nykyä rajonin ensimäinen malli- 
koulu. 

Erikoisesti ansaitsee mainita, 
että ahtaampinakin -aikoina on 
Martta pitänyt huolen siitä, että 
lapset ovat saaneet kuumat päi- 
välliset. BPikä se totisesti aina 
ole ollut helppo tehtävä! Mutta 
kun on taisteltava lasten elä- 
män ja terveyden puolesta, niin 
siinä ei Martta tingi Hän osaa 
asettaa jyrkästi vaatimuksen — 
ennen yksityisille, nykyään kol- 
hooseille — niin jyrkästi, niin 
tinkimättömästi, että sitä täytyy 
kuulla. Vähäinen se ulkoinen 
apu sentään on ollut. Eikä Mart- 
ta suinkaan ole tähän ulkoiseen 
apuun — koulunsa — tulevaisuutta 
perustanutkaan. Hän on tahto- 
nut saada — ja saanut koulun 
oman talouden sellaiseen 'kun- 
toon, että omasta taloudesta 
saadaan perunat, vihannekset, 
maito, sianliha ym koulukeittiö- 
tä varten ja kolhoosit antäkoot 
leivänpuolta. Ja niin on käy- 
nyt mahdolliseksi ei ainoastaan 
taata oppilaat lämpimillä päiväl- 
lisillä, vaan ottaa kaikkein köy- 


himpiä lapsia koulun vakinai- 
siksi hoidokeiksi ja siten taata 
heille koulunkäyntimahdollisuus, 

Martta on hyvä. opettaja sii- 
näkin suhteessa, että hän ta- 
loudellisten kykyjen ohella omaa 
laajan pedagogisen tietomäärän 
ja loistavat opettajalahjat. Kou- 
lun ohjelmassa ei ole sitä py- 
kälää eikä sitä momenttia, jota 
hän ei huomioisi. Ja jos tulee 
uudistuksia, uusia opetusmene- 
telmiä on hän ensimäinen  so- 
velluttamassa niitä käytäntöön: 
Pioneeri- ja nuorisoliittotyöstä 
suomen- ja venäjänkielen oppi- 
miseen asti joka ainoa opetusaine 
on hänellä sydämen asia. Eikä 
ole hänen huomionsa kohteena 
ainoastaan nuoren polven kasva- 


tus, vaan on yhtä tärkeä nuor- 


ten apuopettajain = pedagoginen 
kasvatus. 
Eipä — piirin KVO olekaan 


suotta julistanut Järven koulua 
piirin ensimäiseksi mallikouluk- 
si ja Marttaa ensimäiseksi opet- 
tajaiskuriksi, joka -cn monta 
kertaa palkittu. 

Martan elämäntyö on kirkas 
esimerkki — jokaiselle = nuorelle 
opettajalle siitä, mitä työtahto 
ja tarmo voi vaikeissakin olois- 


sa aikaan saada. 


Sa 


Kuvassa: oppilaskomitean jäsenet Maune, Huumanen, 


Rappu, Matikainen, Pitkänen, Virolainen, Hyrkäs, Vjarjanskaja. Keskellä oppilaskomitean 


puheenjohtaja Olonen. 


Valok. M, Hitina 


+ Parhaat naiset siirtyvät perustuotantoon 


Ennen stahanovilaisen liikkeen 
alkua olivat Matroosassa naiset 
pääasiassa aputöissä ja suuri osa 
kotiemäntinä. Mistä syystä? Edis- 
tykselliset käsitteet ja käytäntö 
Neuvostomaan naisen kasvusta 
ja hänen kohottamisestaan mies- 
ten rinnalle tuotannossa ja yhteis- 
kunnallisessa elämässä eivät 
vielä — riittävästi — kiinnostaneet 
häntä itseään. Kasvatustyön puu- 
te ja miestovereitten vanha, por- 
varillinen — käsite ympäröivät 
naista. Suurelle osalle miehiä 
oli tullut ,tavaksi* katsoa kaik- 
kia naisia saman kaavan mukaan 
— vähintäin perustuotantoon ky- 
kenemättömiksi metsätyöpunktil- 
Ja. Heitä suositeltiin rajoitettuihin 
tehtäviin — siivoojiksi, keittäjiksi, 
pesijöiksi, ompelijoiksi j. n. e. 

Stahanovilainen — liike — alkoi 
murtaa näin ahtaita rajoja. Par- 
haat naistoverit alkoivat nousta 
vanhojen käsitteiden yläpuolelle 
ja pyrkivät itse osoittamaan mi- 
hin he kykenevät. Tov. Irina 
Martikkala oli koko talven hak- 
kuussa ja Tyyne Rintala trakto- 
ristin apulaisena. Toverit Hilda 
Pokela, Helmi Hietaniemi, Siiri 
Mäki, Maiju Valli ja Katri Sireen 
olivat valmiit tekemään samoin. 
He ottivat miestovereitten paikan 
myöskin traktoristien apulaisina 
ja täyttivät paikkansa kunnolli- 
sesti. He tahtovat, ei vain käyt- 
tää energiaansa perustehtävämme 
täyttämiseen, mutta myöskin val- 
lata tekniikkaa — kohota meka- 
nismin peräsimeen. 

Onko näiden etumaisten nais- 
tovereitten bolshevistinen aloite 
ympäröity huomiolla ja huolen- 
pidolla? Ei voida kehua, sillä 
useat — miestovereista — luvalla 
sanoen , vanhoista kaadereista* 
laahaavat näiden etumaisten nais- 
tovereitten jälessä , löytämällä" 
jos jonkinlaisia ,perusteita* sii- 
hen, että muka nainen ei voi sitä 
tehtävää täyttää. Tällaiset ,kaa- 
derit* kuvittelevat kai, ettäelämä 
mennee , sekaisin*, jos suurempi 
Joukko naisia nousee traktoreille 
ja alkaa kuljettaa tukkikuormia. 
Tosiaankin miten säälittävää, että 
vanha .,työnjako* rikotaan ohjaa- 
malla naisia - kattilain — äärestä 
koneiden ääreen. Tietoiset mies- 
toverit eivät tuosta ,häpeästä* 


kärsi, vaan tervehtivät ja avusta- 
vat — naistovereita kasvamaan 
uudessa tehtävässään. Stahano- 
vilainen liike näyttää käytännössä 
koko maailmalle leniniläis-stali- 
nilaisen perusperiaatteen naisen 
todellisesta tasa-arvoisuudesta 
miehen rinnalla esittämällä heti 
liikkeen eturintamasta Vinogra- 
dovat, Kljutsharevan ja tuhannet 
muut työläis- ja kolhoosinaiset, 
jotka mestarillisesti kohottavat 
työntuottavaisuutta ja vievät mu- 
kanaan työläis- ja kolhoosinais- 
ten valtavia joukkoja uusiin saa- 
vutuksiin. 

Kun samaan aikaan rajojemme 
takana taantumukselliset vallan- 
kumouksellisten = teilaajat, ,teo- 
reettisesti* perustelevat, = että 
nainen marxilaisen teorian mu- 
kaan ei tule tasa-arvoiseksi, vaan 
tulee muka alas poljetuksi, koska 
hän joutuu sellaiselle alalle missä 
hän ei voi kilpailla (tarkoittaa 
tuotantoa) niin jokaisen työtäte- 
kevän tulee tietää, että se on 
fasisti-ideologiaa, jota käyttäen 
he' tahtovat tehdä naisten tuo- 
tannosta syrjäyttämisen =,lailli- 
seksi" hallitsemissaan maissa. 

Kaikkia niitä — vivahduksia 
vastaan, mitkä heijastavat tuota 
naisen syrjäyttämistä ja stahano- 
vilaisen liikkeen jarrutusta muo- 
dossa tai toisessa, on Matroosan 
työtätekevien taisteltava paljon 


valppaammin, energisemmin ja 
kriitillisemmin kuin tähän saakka. 
Tulee loppuun saakka lyödä 
alas sellaiset , teoriat", että muka 
naisen palkka olisi rajoitetumpi 
kuin miehen. Tällaisen teorian 
esittämiseen teki itsensä syylli- 
seksi vielä Sovettimaamme kas- 
vattama insinööri tov. Repnikov- 
kin. Hän, verstaan johtajana, ei 
» Voinut* järjestää udarnikkanai- 
selle (tov. Sireen) suurempaa 
tuotannollista tehtävää silloin kun 
tämä itse halusi stahanovilaisesti 
työskennellä ja myöskin enem- 
män ansaita. Tov. Repnikovin 
kalpeat — perustelut = rajoittuivat 
siihen, että ,ethän sinä kuiten- 
kaan* voi suorittaa kahden hen- 
gen tehtävää eikä sen vuoksi voida 
maksaa palkkaa enempää kuin 
yhdestä työnormista* (!?) Kukaan 
ei estänyt tov. Repnikovia kontrol- 
loimasta työn laatua eikä kukaan 
yllyttänyt — finanssikurin rikko- 
miseen, mutta asia olisi vaatinut 
häntä itseään rikkomaan pääs- 
sään oleva = väärinajatus, että 
nainen muka voi: tehdä ainoas- 
taan vähän ja hänelle kuuluu, 
ilman muuta, alhainen palkka. 
Se oli helpompi keino kuin ihmi- 
sen todellinen huomioiminen ja 
kasvattaminen, mutta se oli sa- 
malla mitä selvin stahanovilaisen 
liikkeen tukahduttamismetoodi. 
E. Urpola. 


Täytän työnormini 
200—250 prosentilla 


Vuonna 1931 siirryin Neu- 
vostoliittoon.  Työskentelin —en- 
sin Soksun kivilouhimolla. Nyt 
työskentelen Petroskoin = suksi- 
tehtaalla laajan kulutuksen tuot- 
teiden maalausosastolla. Työni 
miellyttää minua. Haluan op- 
pia ammattitaitoni paremmin ja 
paremmin. Työnormini täytän 
200—250 % :lla. Olen suoritta- 
nut = jo teknillisen — minimin. 
Opiskelen =politpiirissä. Vapaa- 
aikani vietän lukemalla sano- 
malehtiä ja aikakausijulkaisuja. 
Niiden avulla pysyn päivänta- 
pahtumien tasolla. 

Neuvostomaa on minulle ra- 


k 


kas. Sen lujittamiseksi tahdon 
käyttää voimani ja kykyni. 


Ida Koivisto. 
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Kolhoosielämän 


! 


Tunnen herttaisen, aina hy- 


vätuulisen, vaikeuksia = pelkää- 
mättömän = kolhoosin — puheen 
johtajan. Hän on Tallikkolan 


selsovetin alueella olevan kol- 
hoosi "Kylväjän” puheenjohtaja 
tov. Anna Aatamint. Kapanen. 

Tov. Anna Kapanen syntyi v. 


1901 köyhässä talonpoikaisper- ; 


heessä. Kolme vuotta kävi An- 
na kylän. koulua, mutta sitten 
alkoi raskas työ. Kun Loka- 
kuun vallankumous toi työtäte- 
kevien voitonviestin kylään, he- 
rätti se 


uudistuksiin. 
nuorella — energiallaan — elämän 
uudistuksien puolesta =taistele- 


vien riviin. 
Tulee maaseudun kollektivi- 


soinnin kausi ja sen yhteydessä 


kiihtyy luokkataistelu. Anna on 
murtamassa kulakkien vastarin- 
taa ja valheverkkoja. Kun v. 1931 
perustetaan kolhoosi 'Kylväjä” 
on Anna sen ensimäisiä jäseniä. 
Alkaa taistelu kolhoosijärjestel- 
män lujittamiseksi. Kolhoosis- 
sa vaihtuu usein puheenjohtaja. 
Anna = huomaa, että = sellaiset 
kaaderit, jotka kykenevät johta- 
maan, ovat suurimerkitykselli- 
siä kolhoosissa. Paljon esteitä 
on voitettava. Kolhoosin jäsene- 
nä hän tekee ahkerasti ehdo- 
tuksia työkurin parantamiseksi 


Lydia 


Huhtikuun 23 p:nä täytti to- 
veri Lydia Jalava viisikymmen- 
tä vuotta.- Suurimman osan elä- 
mästään on hän työskennellyt 
Leningradissa. Jo ennen v. 1917 
hänet tavataan työssä kulttuuri- 
rintamalla oma-alotteisissa työ- 
läisten. dramaattisissa- ja laulu- 
piireissä. Heti Lokakuun val- 
lankumouksen jälkeen nähdään 
hänet Viipurin piirin Suomen 
aseman = rautatietyöläisten —las- 
tentarhan johtajana. Tässä vas- 
tuunalaisessa tehtävässä työs- 
kenteli hän neljätoista vuotta. 
Niissä alkuvaikeuksien oloissa, 
jotka olivat seurausta raskaan 


Annassa intoa kaikkiin j, 
Hän liittyy koko % 


kasvattama 


Tn Sen Anna pian saavuttikin tar- 
: | mokkaalla johtamisty öllään. 
; Vuonna 1935 sai kolhoosi sel- 
* sovetin 'kiertävän punaisen Ii- 
' pun. Tämä oli osoitus siitä, 
:että Anna kykenee johtamaan 
ja ohjaamaan joukkojen työin- 
non yhteisen edun palvelukseen. 
Tänä vuonna naistenpäivänä 
: Anna palkittiin kolhoosin = ja 
selsovetin taholta hyvänä työn- 
tekijänä. —Annassa tulee moni- 
puolisena esille kolhoosielämään 
soveltuvana tov: Stalinin = sa- 
nat: "Nainen on suuri voima 
kolhoosissa”. 
4  Kolhoosityön ohella — osallis- 
ätuu Anna agro- ja poliittiseen 
& opiskeluun. Sanomalehdet ovat 
Annalle jokapäiväisen työn oh- 
ä jaavana = ainehistona. Onhan 
&joltava uuden kylän rakentajain 
j etumaisimpia ja siinä tulee yh- 


e mts n 


distää yhteiskunnan, kolhoosin 
ja jäsentalouksien edut. Tais*' 
tella talous- ja kulttuurityössä 
ja — vaikeuksien voittamiseksi. niin, että ne toinen toistaan 
Vuonna 1935 Anna valitaan kol- täydentävät — siihen pyrkii 


hoosin rahastonhoitajaksi ja sa- Anna kaikella tarmollaan. 

mana vuonna myöskin piirin Kolhoosielämä kasvattaa kaa- 

Tpk:n kandidaattijäseneksi ja dereita. Tov. Anna Kapanen 

samana — vuonna — heinäkuussa vastaa kaikkia niitä vaatimuksia, 

kolhoosin puheenjohtajaksi. joita puolue ja sovettivalta aset- 
Näin alkoi Annalle vastuun- taa kolhoosikaadereille. 

alainen työ. Ensiksi oli saata- 


va — kolhoosilaisten = luottamus. O. Markkanen. 


Jalava 50-vuotias 


kansalaissodan vuosilta, on Ly- 
dia —bolshevistisella = sitkeydellä 
vienyt = työnsä = monien — vai- 
keuksien - läpi. Samanaikaisesti 
antaen «monille nuorille esikou- 
lujen — kasvattajille = teoreettista 
ja käytännöllistä alkuopetusta. 
V:sta 1932 lähtien on Lydia 
Sovetti-Karjalassa — osallistunut 
Punaisen ristin ensiapuryhmien 
työhön sekä ollut laulukuoron 
aktiivia. 

Edelleen toivomme - Lydian 
vielä vuosia voivan jatkaa työ- 
tä Sovetti-Karjalan sosialistisen 
rakennustyön rintamalla. 

Joukko laulukuorolaisia. 


Nuorten naisten kokous Jeletjärvellä 


Pitkän aikaa on Kiestingin 
piirissä yritetty järjestää nuorten 
naisten ja tyttöjen konferenssia. 
Eräissä kylissä jo valmistaudut- 
tiinkin konferenssia varten. Niin- 
pä Jeletjärvelläkin kolhoosi-klu- 
billa järjestettiin nuorten naisten 
kokous. | 

— Mistä, nyt on kysymys, 
kun meitä kutsutaan klubille, — 
kyselivät tytöt toisiltaan. — Me 
pidämme nyt oman kokouksem- 
me, — selittävät toiset. Kaikki 
tytöt, jotka olivat saaneet kut- 
sulaput, kokoontuivat. 

Selostuksen kokouksessa teki 
NLKNL:n Kiestingin rajoniko- 
mitean .sihteeri tcv. Rettijev. 
Selostuksen jälkeen ryhdyttiin 
vilkkaaseen keskusteluun. Useis- 
sa puheenvuoroissa tuotiin ilmi, 
miten monissa kylissä vielä il- 
menee takapajuisuutta, miten 
vielä ilmenee vanhoillisuutta 


naisten elämäntapojen = alalla. 
Mutta puutteellisuuksien rinnalla 
esitettiin = lukuisasti myöskin 
uuden kulttuurin saavutuksia ja 
erimerkkejä siitä, miten uudet 
ihmiset osaavat vaatia ja järjes- 
tää itselleen kulttuuriset elämän 
mahdollisuudet. Tällaisin uuden 
kulttuurin vaatimuksin esiintyi- 
vät Jeletjärvelläkin nuoret nai- 
set. Heitä kiinnostavat esimer- 
kiksi sellaiset uudet kysymykset 
kuin kysymys kivuttomasta syn- 
nytyksestä. Syystalvella oli ra- 
jonissa luvattu, että Jeletjärvelle 
järjestetään synnytyshuone. Mut- 
ta asia kääntyi kuitenkin siten, 
että synnytyshuoneen avaamista 
varten ei myönnettykään varoja 
ja niin se jäi vain puheeksi. — 
Täytyykö meidän edelleenkin 
synnyttää epäkulttuurisissa olois- 
sa,— sanoivat monet naisista. — 
Me emme tyydy enää elämään 


Hauska opintomatka 


Petroskoin suk sikombinaatti 
on Neuvostoliiton ja koko maa- 
ilman mitassa suurin suksikom- 
binaatti.  Tutustuakseen = suk- 
sien tuotantoon kävivät Petros- 
koin neuvostopuoluekoulun op- 
pilaat —ekskurssilla 'kombinaa- 
tilla. 

**Tässä me kuivaamme suksi- 
puita, tässä on paino-osasto 
missä painetaan suksia ja tuol- 
la, noissa suurissa kattiloissa 
nniitä haudotaan, "esittelee oh- 
jaajamme. Kaikkialla me näim- 
me kuumeista työtä. 

Meitä kiinnosti miten kombi- 
naatti täyttää työsuunnitelman- 
sa.  Ensimäisellä neljänneksellä 
tehdas — täytti — suunnitelmansa 
235 % :lla. Tähän me: olemme 
päässeet — stahanovilaisen — liik- 
keen avulla, selittää ohjaajam- 
me ja siirtyessämme osastolta 
osaltolle, esittelee hän meille 
parhaimpia stahanovilaisia. Vih- 
doin pysähdyimme erään nais- 
toverin luo: Tämä toveri on 
meidän kaikkein parhain staha- 
novilaisemme, huomauttaa oh- 
jaajamme: 

— Tehtaalla vaihtui työvuo- 
ro, Keskustelemme toiseen vuo- 


roon saapuvien tovereitten 
kanssa. — Stahanovilainen Hel- 
mi Keltakallio kertoo, että hän 
nykyään työskentelee kahdella 
koneella ja täyttää työnormin- 
sa 200 %:lla. Hän on työsken- 
nellyt tehtaalla viisi vuotta ja 


"palkittu neljäs kertaa. 


Keskustelimme myöskin nuo- 
risoliittolaisen Tanja Anikinan 
kanssa. Hän on myöskin etu- 
rivin stahanovilainen. Hän täyt- 
tää norminsa 279 %:lla. Hänet 
on palkittu seitsemän kertaa. 

Mutta — suhtautuuko = tehtaan 
hallinto — huolenpidolla = näihin 
eturivin työläisiin. On sanotta- 


vanhaan tapaan. Meidän rajoni- 
elimiemme on otettava meidän 
vaatimuksemme = huomioon ja 
järjestettävä meille mahdollisuus 
synnyttää kiulttuurisissa olosuh- 
teissa ja lisäksi meille on taat- 
tava hyvä lääkärin tai kurssin 
suorittaneen kätilön apu. 

Tämä Jeletjärven nuorten, elä- 
mänilöisten naisten vaatimus on 
aivan paikallaan. Synnytyshuo- 


neen järjestäminen ei vaadi 
niinkään suuria varoja. Siinä 
tarvitaan vaan toimenpiteitä, 


uusien olosuhteiden ja kulttuu- 
rivaatimusten huomioimista ra- 
jonielinten taholta. 
Kokouksessa valittiin edusta- 
jat rajonikonferenssia = varten. 
He lupasivat esittää konferens- 
sille Jeletjärven naisten vaati- 
mukset. Kiestingin rajonikomitea 
ei myöskään saa työtä naisten 
keskuudessa jättää tähän. 
Tuomas. 


va suoraan, että ei. Kumpaisel- 
lekaan näistä tovereista ei ole 
varattu edes kunnon asuntoja, 
vaikka he ovat työskennelleet 
tehtaalla jo useita vuosia. 

Tämä seikka. on tehtaan hal- 
linnon otettava vakavasti huo- 
mioon ja taattava työläisilleen 
kunnolliset asunnot. 

Käyntimme tehtaalla — oli 
opettava. Siellä me näimme mi- 
ten monivaiheinen -on suksien 
tuotantoprosessi. Ennenkuin 
suksi on valmis hiihtäjän käy- 
tettäväksi, käy se 28 työnteki- 
jän käsien kautta. 


Kiitämme — tehdasta — hyvästä 
opastuksesta käyntimme yhtey- 
dessä. Ida Bagge. 


ANSIOKKAITA TYÖNTEKIJÖITÄ 


Kannunsuon metsätyöpunk- 
tilla Kalevalan rajonissa on usei- 
ta naisia, jotka ovat koko: talven 
ajan — ansiokkaasti 
leet metsätöissä. Heistä mainit- 
takoon kaikkein parhaimpia ku- 
ten Mari Vasiljeva, joka on 
työskennellyt sahaajana ja pri- 
kadiirina koko talven; toisena 
mainitsemme Impi Vasaran ja 
kolmantena 66 vuoden ikäinen 
Mari Miinin, Hän työskenteli 


metsässä paremmin kuin monet 
nuoremmat.. Aina hän oli ensi- 
mäisenä liikkeellä ja valmis aut- 


työskennel- tamaan toisia. Tällaisia Mareja. 


pitäisi meidän kaikkien olla. 

Tuotannollisen työmme %hel- 
la meidän on myöskin valloi- 
tettava tekniikka, uudet työ- 
muodot ja uusi kulttuuri ja si- 


ten — voimistettava — sosialistista 
rakennustyötämme. 
* Mari Koski. 
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Katsoessanne valkealle kan- 
kaalle kohtaatte melkein ensi- 
mäiseksi Pavel Kuganovin. Sel- 
laista kuin hän, sanotaan taval- 
lisesti: "hyvä poika”, * 

Hän laulaa hyvin, soittaa 
erinomaisesti pianolla ja kita- 
ralla. Pavel ei ole tyhmä ja 
häntä ympäröivät suhtautuvat 
häneen hyvin. 

Pavel — Kuganov — ilmaantui 
paikkakunnalle odottamatta. Ku- 
kaan ei tiedä mistä hän on tul- 
lut, eikä myöskään hänen elä- 
mäkertaansa. Hän tulee tutta- 
vansa kotiin. Nuori nainen heit- 
täytyy häntä kohden ja huu- 
dahtaen tervehtii häntä, mutta 
mies ajaa Pavelin kylmästi ulos. 

Pavel on kadulla. Hänellä ei 
ole yösijaa. Sellaisessa asemas- 
sa hänet tapaa kommunisti, työ- 
läinen Jakov Shorin, Kommu- 
nisti Shorinilla on uudesta tut- 
tavastaan hyvin niukat ja hä- 
märät tiedot. Siperia... Ural... 
Magnitogorsk... Siinä kaikki. 
Mutta Shorinia ei kiinnosta elä- 
mäkerralliset — tiedot — miehestä, 
jota hän suojelee. Mitä jouta- 
via. - Shorin - järjestää Pavel 
Kuganovin samaan tehtaaseen 
missä itsekin työskentelee. Vie- 
läkään ei olla kiinnostettuja 
miehen persoonallisuudesta. 
Shorin auttaa Pavelia oppimaan 
sorvarin ammatin. Hän onkin 
hyvä oppilas. v 

Saatuaan — tehdaskollektiivissa 
työläisten luottamuksen, 
jätti anomuksen päästä puoluee- 
seen. Shorin antoi takauksensa 
ja niin Kuganov pääsi helposti 
tunkeutumaan myös —puoluee- 
seen. 

Samalla kun Kuganov lujitti 
asemansa tehtaalla, hän järjesti 
myös — yksityiselämänsä. Hän 
lähestyy samaa tyttöä, Annaa, 


* jota Shorin rakasti. Anna, kom- 
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munisti, ei enempää kuin Sho- 
rinkäan ollut kiinnostettu Pave- 
lin 'henkilöllisyydestä. 

Anna tunnetaan tehtaalla hy- 
vin. Hän on proletaariperheen 
lapsi, perheen, jonka jäsenet 
ovat tehtaan parhaita ihmisiä, 
luotettuja ja kaikkien kunnioit- 


Pavel: 


rtiinyi bilet" 


tamia. Yhteys Annan kanssa 
lujittaa yhä enemmän Pavelin 
asemaa. 

Tehtaalla siivoojana työsken- 
televä Pavelin entinen tuttava 
ryhtyy kyllä varoittamaan, ettei 
Pavel ole se miksi hän itsensä 
esittää, mutta hän ei ehdi sa- 
noa sanottavaansa loppuun kun 
sisälle astuu Pavel. 

Anna halusi neuvotella jon- 
kun kanssa. suhteestaan Pave- 
liin. Hän kääntyy Jakovin puo- 
leen, Kun Pavel näki heidän 
menevän yhdessä tehtaan pihal- 
la, sytytti hän tehtaalla tulipa- 
lon ja sitten itse, kuolemaa uh- 
maten, sen sammutti. 


Tehdasta — pelastamaan — ko- 
koontunut — työläisjoukko = näki 
miten Pavel talutettiin kalpeana, 
horjuvana, vaatteet repaleisena, kohtaan. kokonaan. Vietetään 
kuoleman kynsistä pelastunee- Pavelin ja Annan häät. 
na. Pavel oli heidän mielestään = Jakov menetettyään rakastet- 
sankari, joka elämänsä uhalla tunsa pyytää komennusta' Sipe- 
pelasti tehtaan. Pavelin nimi oli riaan ja matkustaakin sinne. 
kaikkien huulilla. Maineen sädekehän ympäröi- 


Ada Voitik Annan osassa 
filmissä ,Partiinyi bilet'* 


Pavelin sankarillinen esiinty- mänä Pavel suunnittelee soti- 
minen tehtaan = pelastamiseksi lastehtaaseen = siirtymistä. —An- 
poisti Annan mielestä siivojan nan veli lupaakin -hänet järjes- 


aiheuttaman epäilyksen Pavelia tää sinne. Tarvittiin vain ka- 
rakteristiikka puoluekomitealta. 

Pavel varastaa Annan puolue- 
kirjan ja luovuttaa sen vakoilu- 
järjestön käytettäväksi. Jonkun 
"päivän perästä pidätetään Mos- 
skovan puoluekomitean huoneis- 
*tossa epäilyttävä henkilö Annan 
:&puoluekirjan kanssa. Anna eroi- 
tetaan puolueesta. Puoluekomi- 
Stean istunnossa esiintyy Kuga- 
sinov hyvin jyrkästi Annaa vas- 
taan syyttäen häntä luokkavalp- 
pauden puutteesta ja kannatti 
hänen eroittamistaan puolueesta. 

Samanaikaisesti palaa Jakov 
Siperiasta, tuoden = paljastavat 
tiedot Pavelista. 

Selviää, että Pavel on nuori- 
soliittojärjestön = sihteerin mur- 
"aaja, kulakin poika, spioni, tu- 
holainen ja ettei hänen nimen- 
säkään ole Kuganov. 

Pavel on paljastettu ja pidä- 


mak ari LEAN kin tetään. 

»Partiinyi bilet*. Ansioitunut tai- Mat : : 

teilija Gurjunov puoluesihteerin Filmi useiden tapahtumain 
osassa ja taiteilija Malejev kautta paljastaa luokkaviholli- 


Jashan osassa. sen taktiikan, sen eläimellisen 


Epäröiden luovuttaa tov. Va- 
lentinova minulle paikkansa. Hän 
jättää itselleen täyden oikeuden 
kontrolloida. Istuutuu nurkkauk- 
seen, lakkaamatta katsoo, kuun- 
telee, onko kaikki oikein, tapah- 
tuuko kaikki lain mukaan, enkö 
loukkaa asiakkaita, enkö supista 
heidän oikeuksiaan, muistinko, 
kuten ohjeet edellyttävät, ilmoit- 
taa asiakkaille kaikista niistä 
mahdollisuuksista, joita he voi- 
vat käyttää, kaikista niistä vel- 
vollisuuksista, johon kyseessä- 
oleva toimenpide velvoittaa. 

Zaksiin saapuu pari. Heti huo- 
maa, että tästä parista uhkuu 
toveruus, hellyys ja samalla 
varmuus ja voima. Mies on 
musta kuin sysi, nuorisoliitto- 
lainen, viilari; nainen on myy- 
jättärenä kauppatalossa. He ovat 
hermostuneita ja rauhattomia. 

— Kuinka kauan olette olleet 
tuttavia? 


Zaksissa 


— Yli puoli vuotta. Riittävä 
aika naimisiin menoa varten. 

— Epäilemättä. Mikä teidän 
sukunimenne on? 

— Prohorova? 

— Ja teidän? 

— Prohorov. Älkää ihmetelkö, 
se on yhteensattuma. Tietysti 
emme senvuoksi, mutta kuiten- 
kin päätimme: Prohorov ja Pro- 
horova, olkaamme yhdessä Pro- 
horoveja. 

Kumpikin nauraa äänekkäästi 
ja kauan. Tekisi mieli yhtyä 
heidän nauruunsa ja mennä 
heidän luokseen ja oppia noin 
vapaasti nauramaan, onnellisesti, 
ja voitonvarmana, tuntisi nuo- 
ruutensa, terveytensä, voimansa, 
tulevaisuutensa. 

— Kolme- ruplaa 
registeröimisestä. 

— Kolmeko vain? Hän oli 
melkein pettynyt. Olisin mak- 
sanut enemmänkin, miten paljon 


avioliiton 


vihan, tilanteeseen mukautumi- 
sen, kavaluuden, kyvyn käyttää 
alhaisen, vastavallankumouksel- 
lisen päämääränsä hyväksi kom- 
munistien luokkasokeutta. Fil- 
mi hyvin sattuvasti osoittaa, 
miten luokkavihollinen, vaikka 
sen pää onkin murskattu, jatkaa 
tuhotyötään siellä, missä val- 
lankumouksen = vartijoilta puut- 
tuu todellista valppautta. 
Itseasiassa ei vain Anna ja 
Jakov olleet syyllisiä siihen, et- 
tä Kuganov pääsi tunkeutumaan 
tehtaaseen ja puolueen riveihin. 
Siihen on syyssä puoluekomi- 
tea ja ennenkaikkea sen sihteeri 
Feodor Ivanovitsh, joka eroitti 
Annan — puoluekirjansa hävittä- 
misestä puolueesta, mutta ei 
sanallakaan = vastustanut Kuga- 
novin = siirtymistä —sotilastehtaa- 
seen, vaan vieläpä antoi myön- 
teisen — karakteristiikan. = Mitä 
puoluekomitea = tiesi Kugano- 
vista? Vain sen, että hän on 
Annan mies; että oli estänyt 
tulipalon tehtaalla ja että oli 
saanut kommunistien suosituk- 
set puolueeseen liittyessään. Se 
on vielä vähän. Asia olisi pitä- 
nyt käsitellä vakavasti siinäkin 


tapauksessa, jos Kuganov olisi 
ollut hyvin tunnettu ja tehtaan 
vanha työläinen. 

Erinomaisesti on filmissä tuo- 
tu esille Annan ero Pavelista, 
sen jälkeen kun hän on paljas- 
tunut viholliseksi. Samoin se, 
miten Kuganov koettaa torjua 
häneen kohdistuvat — syytökset 
ottamalla esille tukuttain sprav- 
koja ja todistuksia leimoineen... 
Mutta spravkat eivät auta. Hä- 
net on lopullisesti paljastettu ja 
säa ansaitun rangaistuksensa. 

Mutta se ei ole pääasia, sillä 
sitä ei ajattele katsoja poistues- 
saan. kinosta. Hän ajattelee si- 
tä, että Kuganovit eivät ole 
vielä nujerrettu, vaan että bol- 
shevistisen valppauden puuttu- 
minen. avaa. niille mahdollisuu- 
den —tuhotyönsä suorittamiseen 
proletaarista valtiotamme koh- 
taan ja että jokaisen kommu- 
nistin, — sosialistisen — synnyin- 
maamme = jokaisen = työläisen, 
kansalaisen = on paljastettava 
Kuganoveja, = taisteltava — niitä 
vastaan, hävitettävä ne. Sitä 
ajattelee katsoja — poistuessaan 
kinosta. Ja siinä onkin filmin 
valtava merkitys. 


MIHAIL KOLZOV 


vaan = olisitte pyytänyt. Totta 
totisesti en olisi alkanut tinkiä. 

— Sallikaa minun onnitella 
teitä avioliittonne johdosta. Ja 
olkaa hyvä, palatkaa pian tuon 
toisen pöydän luo. Siellä teitä 
myöskin tullaan onnittelemaan. 
Prohorovit katsoivat töisiaan ja 
Prohorova vastaa arvokkaana: 

— Ei aivan heti, mutta noin 


puolentoista vuoden = kuluttua 
varmasti voitte odottaa. 


Lakkaamatta, ympäri vuoro- 
kaudet sykkii suuri pääkaupunki. 
Katuhumussa, raitiovaunujen hä- 
linässä ja maanalaisen metron 
kuminassa, juhlallisten marssien 
paraadissa, teatterisaleissa kä- 
sientaputuksissa, lukuisien sano- 
malehtisähkösanomien kuulutuk- 
sissa ja radion kovaäänisten 
puhuessa eivät kuulu eri ihmis- 
elämän - heilurit. Mutta ne liik- 
kuvat pysähtymättä. Ja kun yksi 
taukoo, niin kaksi muuta tavoit- 
taa sen. Joka neljäs minuutti 
ilmestyy kirkuen maailmaan uusi 
moskovalainen. Joka seitsemäs 
minuutti mies ja nainen katsot-, 
tuaan toinen toisiaan silmiin, 
pitävät itseään miehenä ja vai- 
mona ollen ikuisesti sidottuna 
rakkauden, ystävyyden-, perhe- 
ja sukulaisuussitein. Ja joka vii- 
destoista minuutti toiset kaksi 
katsahdettuaan viimeisin, jäätä- 
vin katsein, eroavat ja menevät 
eri suuntiin. 

Nykyisiä zakseja ei voi ver- 
ratakaan entisiin. Sisäasiain kan- 
sankomissariaatti on ne saatta- 
nut järjestykseen, vaihtanut hen- 
kilökuntaa kohteliaisiin ja asial- 
lisiin ihmisiin, huolehtinut siitä, 
että kaikilla kansliatoimituksilla 
on kulttuurinen ja asiallinen 
luonne. Jos asiakas käyttäytyy 
kuten raitiovaunussa, niin Valen- 
tinova ystävällisesti, mutta kyl- 
mällä äänensävyllä huomaut- 
taa: 

— Te, kansalainen, 
ennenkaikkea hatun 
tänne. 

Mutta yksin tämä ei riitä: on 
ahdasta, huoneustot huonoja. 
Leningradin piirineuvostolla on 
loistava, iso talo. "Mutta zaksia 
varten ei siellä löytynyt , huo- 


ottaisitte 
pääs- 
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netta. Zaksi sijoitettiin pihara- 
kennuksen kolmeen pieneen huo- 
neeseen. = Jatkuu edelleenkin 
vanha, paha tapa: byrokraattisia 
kanslioita varten parhaat huo- 
neet ja kansalaisia varten — pi- 
harakennus. 

Joku aika sitten nuorisolekti 
käsitteli zaksien uudistusta, vaati 
niiltä jonkinlaista erikoista, agi- 
tatoorista, melkein teatraalista 
registeröinnin suoritusta. Se ei 
ole oikein. Neuvostoelimien teh- 
tävänä on huolehtia siitä, että 
asianomaiset registeröintitoimi- 
tukset suoritetaan asiallisissa ja 
kulttuurisissa olosuhteissa. Nuo- 
risoliitto-, ammattiliitto ja mui- 
den järjestöjen asiana olkoon 
muodostaa näiden toimitusten 
ympärille vastaava tunnelma ja 
kohottaa ne päätähuimaavalle 
periaatteelliselle = tasolle: zak- 
sista ulos tullessa kukittaa nuo- 
ria pareja ruusuilla, tai lukea 
heille sopivia poliittisen luku- 
taidon tekstejä. 

Yhteen — aikaan —Ivanovskin 
aluezaksi kauneustarkoituksessa 
ripusti zaksin seinälle ohjeellisen 
ehdotusnimiluettelon vastasynty- 
neiden nimiä varten. Tämän 
luettelon mukaan, jos teille 
kohtalo on suonut tytön, niin 
voitte antaa hänelle nimeksi: 
Atlantida, Brunhilda,. Industria 
(lyhennettynä —Indusja), Isida, 
Traviata, Minerva, (juuri niin) 
tai vieläpä Kolotilda, vaan ei 
Natashaa, ei Nadeshdaa, eikä 
Tatjanaa. Poikia varten oli va- 
linnanmahdollisuus myöskin suu- 
ri: Isumrud, Genii, Singapur ja 
jokin Tasen; ei Pekkaa, ei Jus- 
sia, eikä Mikkoa luettelossa 
ollut... Oi mikä vahinko, että 
peruuttivat tuon määräyksen ja 
poistivat tuon koristeen! 

Täällä ei ollenkaan ole help- 
poa työskennellä vain ohjeitten 
mukaan, tai oikeammin hyvin- 


'kin helppoa, kaikkein helpointa, 


mutta — saattaa — käydä, että 
työssäsi saat niin paljon aikaan, 
että sitten saat hävetä. 

Pieni, nuori (melkein tyttö- 
nen) äiti tuli registeröimään 
vastasyntynyttä lastaan. 

— Sukunimi, isännimi? 

— En tiedä. Nimi Nikolai, 
niin se taisi olla. 

— Ettekö todellakaan tiedä 
sukunimeä? Karkasiko hän? 

— Ei sitä voi sanoa, että kar- 


kasi, sillä tytöt näkivät häntä 
näinä päivinä. Muita sukuni- 
meään hän ei sanonut. Oikeas- 
taan = ei — ristimänimeäänkään 
oikein ilmoittanut: sanoi nimek- 
seen Vanja, mutta hänen to- 
verinsa sanoivat minulle, ettei 
hän mikään Vanja ole. vaan 
Kolja. Nimitin häntä Koljaksi 
eikä hän kieltänyt, mutta suku- 
nimeään en tiedä. 

Ohjeitten mukaan ei mitään 
muuta tarvitse tietää ja synty- 
mätodistuksen isää koskeva koh- 
ta on jätettävä tyhjäksi. Siinä 
kaikki. Mutta riittääköhän tämä? 

— Teidän tulee ehdottomasti 
ottaa selvä Koljanne sukuni- 
mestä. Me laadimme täällä vas- 
taavan asiakirjan hänen isäksi 
tunnustamisesta ja lähetämme 
sen hänelle oikeuden kautta, ja 
tulee hän maksamaan teille lap- 
siavustusta. Yksinännehän teidän 
tulee vaikea huoltaa lasta — eikö 
niin? » 

— Vaikea tietysti. Vaikka 
kyllähän minä selviydyn. Tosin 
ansaitsen vain 180 ruplaa, sitä- 
paitsi on minulla vanha äiti 
huollettavana. En tahdo hänen 
apuaan ja kun kerta hän karttaa 
lastaan ... Päätin hankkia lap- 
sen itseäni varten... 

— Muuttakaa — päätöksenne. 
Ylpeydellenne ei tässä tule antaa 
tilaa. Ajatelkaa poikaanne. Miksi 
jättää hänet ilman isän apua, 
vaikkakin pakollista. 

Hän mietti. Sitten hymähti. 

— Tietysti se on oikein. Yk- 
sinkertaisesti en tullut ajatel- 
leeksi tuota Koljaa, puhumatta- 
kaan, että olisin ajatellut ottaa 
häneltä mitään vastaan. Kävikin 
niin, että päätin, en suinkaan 
omista rahoistani, vaan poikani. 
Minä pyydän tovereitani pysäh- 
dyttämään hänet jossakin kinon 
luona; hän usein käy kinossa, 
tietysti ei minun kanssani. Aivan 
hyvin voin hänet pysähdyttää 
ja kysyä sukunimeään. Mutta 
entäs ellei hän sano? 

— No, kyllä miliisi auttaa 
muistamaan. Siis pojan isänni- 
meksi merkitään Nikolai. Suos- 
tutteko? 

Ja melkein aivan heti seuraa- 
vassa käänteessä, aivan toinen 
ihmisen peruspiirre. Keski-ikäi- 
nen, lujarakenteinen mies, suuren 
konetehtaan mestari. 

— Täällä vaimoni on laatinut 


asiakirjan isän tunnustamisesta 
Voisikohan sen peruuttaa? Kaik 
on jo selvää, kaikki on kun-| 
nossa. Kirjoittakaa lapsi nimel- 

leni. 

— Sepä hyvä. Tosin tulette" 
puoli vuotta myöhemmin, mutta. 
parempi myöhään kuin ei mil- 
loinkaan. 

Mies on vaiti, melkein ivalli- 
nen. Sitten hän rauhallisesti sel- 
vittää: 

— Minun ei olisi ollut välttä- 
mätöntä tulla. Asiakirja ei kos- 
kenut minua. Labpsi ei ole mi- 
nun. Vaimo oli toisen kanssa... 
mutta se toinen ei tunnusta 
lasta omakseen. Nyt vaimoni 
näkee mitä se mies oli miehiään. 
Olen kyllä**:nyt kuulemaan ja 
sanoin vaim ileni: lopeta hänen 
kanssaan käräjöiminen ja kir- 
joita lapsi nimelleni. Kaksi 
meillä jo on, olkoon vielä kol- 
maskin. Viittasimme kintaalla 
lapsiavustukselle. 


Seuraava pari. Toimitsijoita. 
Eroavat. Mies on sorrettu, vi- 
hainen ja hermostunut. Nainen" 
ivallinen, rauhallinen ja mielen- 
osoituksellisesti lukee kirjaa... 

— Kansalainen, oleiteko so- 
pinut jo miehenne kanssa lap- 
sesta? 

— En tiedä. 
neltä. 

— Miksikäs te ette voi vas- 
tata? 

— Tehän näette, 
luen. 

— Minusta näyttää siltä, että 
ette. tosissanne ole tulleet tänne. 
Ehkäpä me emme kirjoitakaan 
mitään nyt, vaan te menette 
kotianne, harkitsette ja lopulli- 
sesti päätätte asiasta? 

— Ei, minkäs vuoksi asiaa 
siirtää. Hän haluaa erota, olkaa 
hyvä ja eroittakaa meidät, sillä 
aikaa minä tässä luen. 

Varmaankin. näiden ihmisten 
jo aikoja sitten olisi pitänyt: 
erota. = Mutta nyt ei tämä ole? 
mikään ero, vaan yksinkertai- 
sesti hysteerinen näytös, kaksin- 
verroin typerä jo siksi, että sitä 
näytellään yleisessä paikassa. 
K rona ja hermostuneena vas- 


Kysykää = hä- 


että minä 


ta. mies kysymyksiin. Asiakirja * 


avioliiton purkamisesta oli val-" 
mis. 

— Allekirjottakaa. 

Mies katsoo häneen viimeisin, 
epäilevin, surullisin katsein. Nai- 


nen edelleenkin on syventynyt 

kirjan lukemiseen. Mies ottaa 
* kaavakkeen ja päättävänä kir- 
joittaa isoin kirjaimin nimensä. 
Nainen kohottamatta katsettaan 
kirjastaan — pilkaten — merkitsee 
harakanvarpaantapaisen allekir- 
joituksen. Poistuvat kiittämättä, 
hyvästelemättä. 


Nuori, punatukkainen olento, 
fausti-hattu päässään, syöksyy 
melkein juosten sisään. 

— Haluan erota. Se on, pe- 
ruuttaa avioliiton. Oikeastaan 
en peiuuttaa, vaan registeröidä 
niin kuin sitä ei olisi ollutkaan. 


Valentinova nousee nurkkauk-- 


sesta. 

— Sinähän, neitonen, olit luo- 
nani kolme päivää sitten. Rekis- 
teröitiin. Mistä nyt sitten on ky- 
symys? 

» Punatukkainen nainen alkaa 
hillittömästi itkeä. Niin, se on 
totta, että hän kolme päivää 
sitten oli rekisteröimässä. Mutta 
jo silloin hän tunsi sydämessään 
levottomuutta. Seuraavana päi- 
vänä oli illanvietto ja mies joi 
itsensä humalaan, oli ilkeä, käyt- 
täytyi hävyttömästi. Tyttö kar- 
kasi toverinsa luo, oli siellä 
kaksi yötä ja nyt tuli hakemaan 
eroa. Oikeastaan ei eroamaan, 
vaan mitenkä sitä nyt sanoisi... 

Ymmärrättekö, minulla ei hä- 
nen kanssaan mitään ole ollut, 
eikö sitä rekisteröimistä voisi 
noin vaan, tehdä olemattomaksi? 

— Tietysti voi. Se tuleekin 
olemaan = avioliittopurkamisasia. 

— Mutta eihän mitään avio- 
liittoa asiallisesti ole ollutkaan. 
Fihän siinä ole mitä peruuttaa- 
kaan. 

Hän oli hyvin hermostunut. 
Hän vaatii, että passista, kaikista 
asiapapereistaan, kaikista kaa- 
vakkeista poistettaisiin. kaikki 
jäljetkin ikävästä ja raskaasta 
väärinkäsityksestä, joka oli kuin 
paha uni, häiritsi hänen ylpeätä 
nuoruuttaan. = Jossain toisessa 
maassa tällaisessa tapauksessa 
olisi muodostunut suuri ja pitkä 
draama. Ehkäpä aihe tunteellista 
romaania varten: nuorikko kar- 
kasi vihkimisen jälkeen. Moni- 

= vuotinen työ oikeuslaitosta var- 
ten, — ansiotyötä — asianajajille, 
huvia juoruille ja tyhmeliineille. 
Täällä meillä on nainen vapaa, 
itsenäinen, on täysin oikeutettu 


N 


työntämään luotaan hänelle epä- 
miellyttävän ihmisen. 

Mutta nykyisessä oikeudelli- 
sessa muodossaan avioero on 
aiheena juonitteluille ja julkealle 
leikittelylle, joilla ei ole mitään 
yhteistä perhesuhteiden kanssa. 

Nykyisin avioero maksaa kol- 
me ruplaa. Sen jälkeen ei seu- 
raa mitään muodollisuuksia, ei 
papereita, ei haasteita, ei edes 
ennakkotiedotusta sille henki- 
lölle, josta erotaan. Väliin on 
paljon vaikeampi tilata jokin 
aikakausijulkaisu. Kolme ruplaa, 
ei sen kalliimpi, voihan sitä vä- 
hän huvitella! 

Erotaan tarkoituksella uhkailla, 
peloitelia vaimoa, miestä. Näen- 
näisesti eroavat, ettei tarvitseisi 
niin paljon maksaa lastentar- 
haan. Tai vieläpä, tarkoituksella, 
ettei joutuisi maksamaan jouta- 
vanpäiväistä sakkoa. Esimer- 
kiksi, jos avioliittoa rekisteröi- 
dessä oli otettu yhteinen nimi, 
niin vaimon täytyy kymmenen 
päivän =sisällä vaihtaa passi. 
ellei sitä tee, miliisi sakottaa 50 
ruplalla. Ettei tarvitseisi maksaa 


sakkoa, aviopuolisot hakevat 
avioeron ja sitten uudelleen 
rekisteröityvät. Tämä maksaa 


yhteensä 6 ruplaa ja neljäkym- 
mentä neljä ruplaa säästyy. 

Mutta on vielä hullumpiakin 
asioita, = petollisia, pilkallisia, 
huligaanimaisia. 

Kas tuossa saapuu nainen il- 
moitus kädessään: 

— Kuka täällä on toveri Mes- 
heriakova? Olen saanut tiedon- 
annon, että olen muka eronnut 
miehestäni. Tässä on tapahtu- 
nut varmaankin joku erehdys. 
Emme ole eronneet, olemme 
asuneet — yhdessä kahdeksan 
vuotta, emmekä aiokaan erota. 

Zaksissa tarkistetaan asiakir- 
joja, kaikki on kunnossa. Ote- 
taan asiasta selvää ja osoittau- 
tuu, että mies ei ainoastaan ole 
eronnut vaimostaan tämän tie- 
tämättä, vaan rekisteröitynyt 
toisen naisen kanssa, joka asuu 
samassa huoneustossa. 

On paljon pikaisia avioeroja 
silloin kun mies saa tietää, että 
nainen odottaa lasta. 

Vasta joku aika sitten alettiin 
passeihin merkitä leimoja. Mutta 
tähän mennessä melkein kaikki 
toimitukset suoritettiin henkilö- 
kohtaisten ja suullisten ilmoitus- 
ten perusteella. On joukko kak- 


siavioisia. On vastaava kategoria 
myöskin naisten keskuudessa. 
On totta, että vääristä tiedonan- 
noista, .kaksiavioisuudesta laki 
rankaisee yhdellä vuodella van- 
keutta. Mutta kansa meillä ei 
suinkaan arastele, ja tuomarit 
ovat sopeutuvia: ei vuosi, vaan 
vaina vuoteen saakka", vielä 
oikeudella vaihtaa se sakkoon... 

Kas tuossa kunnian arvoinen 

täti, noin viidenkymmenen vuo- 
tias ja nuori mies, urheilupaita 
päällä. He mutisevat vastaukset 
kaavakkeisiin tehtyihin kysy- 
myksiin ja kiirehtien allekirjoit- 
tavat avioliittotodistuksen. Ha- 
luan heitä onnitella. Nuorikko 
hosuu käsillään ja sanoo: 
Mitä te, toveri... Minun 
poikanikin ovat jo vanhempia 
kuin hän. Me menemme naimi- 
siin noin vaan leikillä. 

Nuori = mies - survoo lakkia 
kourassaan ja yksinkertaisesti 
kertoo pitkän tarinan huoneiden 
vaihdosta ja asumapinta-alasta, 
taloon sisäänkirjoittamisesta ja 
pois kirjoittamisesta. Häntä ei 
oikeastaan voi sanoa rikolliseksi. 
Hän pyrkii hankkimaan eri huo- 


neen voidakseen paremmin työs- 


kennellä ja opiskella. Se mitä 
hän nyt tekee näyttää hänestä 
mitättömältä, viattomalta muo- 
dolliselta tempulta. Ei kukaan 
hänelle ole asiallisesti selittänyt 
mikä tarkoitus on avioliitolla ja 


kuinka inhoittavaa on tehdä 
siitä kuvitelmaa. 
Baumanin — piirissä kuluvan 


kolmen kuukauden aikana meni 
naimisiin 1.349 pariskuntaa, erosi 
samassa ajassa 624. Emme kri- 
tikoi ensimäistä lukua, mutta 
jälkimmäinen luku on liiaksi 
iso. 

Tietysti voidaan tuoda esille 
teorioita, että muka yliarvioi- 
daan, tarkistetaan, karsitaan, ko- 
honneen — kulttuurin — pohjalla 
vaatimukset ovat kasvaneet jne... 
Nämä perustelut me laskemme 
halpahintaisten — yhteiskuntatie- 
teellisten kaavojen hakijoiden 
köyhyyden tilille. Tosiasiat pu- 
kuvat toista. Suurin määrä avio- 
eroista lankeaa uusien ja osaksi 
eilisenpäiväisten — avioliittojen 
osalle. 

Siis kysymys ei ole mistään 
arvojen yliarvioinnista tai muusta 
sellaisesta vaan kevyestä suh- 
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Hinta 35 ko 
EES SKS 


Kollektivistiemännille 


SILLISALAATTI 


3 suolasilliä ; 

15 perunaa; 

15 punajuurta ; 

12 porkkanaa; 

4 hapahkos omenaa; 


4 kahvikupillista = keitettyi, hie- 
noksi hakattua lihaa; 

14 — ruokalusikallista — hienoksiha- 
kattua sipulia ; 


3 munaa; 
3 suolakurkkua; 


vähän — valkopippuria ja suolaa 
maun mukaan, 
(8illit liotetaan. yön ja aamulla 


liha lei- 
Perunat, 
kananmu- 
porkkanat 
kuutioiksi. 


niistä poistetaan ruodot ja 
kellään pieniksi palasiksi. 
porkkanat, punajuuret ja 
nat keitetään. Perunat, 
ja punajuuret leikellään 
Omenat kuoritaan ja leikellään pa- 
lasiksi, samoin kurkut. Koviksi kei- 
tetyt kananmunat kuoritaan ja eroi- 
tetaan valkuainen ja keltuainen ja 
kumpikin pienennetään erikseen. 
Kutakin lajia « juuriksia 


ja muna 
jätetään erikseen koristelua varten, 


mutta kaikki muu sekoitetaan hy- 
vin haarukalla ja maustetaan val- 


kopippurilla = sekä = suolalla. = Seos 
asetetaan vadille tiiviisti ja päällys 
koristetaan jätetyillä juuriksilla 
sekä munalla, 

Kastike laitetaan = hapankermasta 
ja maidosta sekä punajuurivedestä. 
Kerma — vatkataan, —punajuuriveteen 


tiputetaan vähin etikkaa ja sokeria. 


lisätään maitoa vähän ja vatkattu 
bapankerma. 
Kastikkeena' voi > myös — käyttää 


kylmää piparjuurikastiketta. Se 
valmistetaan seuraavasti; 

Iso kahvikupillinen hapankermaa ; 
3 ruokalusik. sokeria; 

4 ruokal, etikkaa; 

2 teelusikallista sinappia; 

5 ruokalusikallista raastettua 
parjuurta. 

Kerma vatkataan vaahdoksi ja en- 
sin lisätään sokeri sitten vähitellen 
muut aineet, Kastike valmistetaan 
vähän ennen syöntiä, 


pi- 


tautumisesta, johon vielä vaikut- 
taa eron helppous. Ei miellytä, 
erotaan kolmen ruplan edestä. 
Samaan aikaan esiintyvät uudet 
olosuhteet, liikkuvaa kalustoa, 
kiinteimistöä, — asuntokysymys, 
lapsi. Ja kolme -ruplanen, va- 
pauteen johtavan avaimen omi- 
naisuudesta, muuttuu tuhoatuot- 
tavaksi aseeksi, kolmeruplanen 
jakaa vasta muodostuneen per- 
heen, rikkoo = elinolot, tekee 
raajarikkoiseksi pienet, viatto- 
mat ihmisalut. 

Päivän työ on päättymässä. 
On toimiston sulkemisaika. Huo- 
neeseen astuu hengästynyt kan- 
salainen. Hänen kasvonsa ovat 
tutut. Kas vaan, sehän onkin 
se kansalainen, joka tänään erosi 
ja jonka vaimo luki kirjaa koko 
ajan. 

— Me tänään erosimme täällä. 
Eiköhän = sitä voisi peruuttaa? 
Olemme muuttaneet mieltämme. 

— Peruuttaa eroa ei voi. Täy- 
tyy avioliitto rekisteröidä uudel- 
leen, mutta sitä varten tulee kum- 
mankin asianomaisen olla läsnä. 

— Minkävuoksi kummankin? 
Tässä on hänen passinsa. Hän 
on niin hermostunut, jäi itke- 
mään ja sanoo, että minä olen 
ERTL T KRS TIS EKS 


VOCY JAPCTBEHHOE H3AATEJLCOTBO 


sydämetön egoisti ja tahdon 
muka päästä hänestä eroon. 

— Mehän ehdotimme teille 
päivällä, että harkitseisitte asiaa. 
Mutta nyt emme voi asiaa aut- 
taa. 

Kello käy seitsemättä, zaksi 
on suljettu, toimitsijat ovat vielä 
paikoillaan, kirjoittelevat asia- 
kirjojen kaksoiskappaleita. Äkkiä 
kuului kumeita iskuja ovelta, 
kolinaa, hälinää, epäilemättä 
kysymyksessä on maanjäristys. 

— Avatkaa, toverit! On tär- 
keätä asiaa! 

— Mistä on kysymys, toi- 
misto on suljettu. Tehän tuli- 
sitte vaikka yöllä. 

— Miksikä ei vaikkapa yöllä. 
Meidän —stahanovilaisena kau- 
tenamme zaksien tulee työsken- 
nellä ympäri vuorokauden. Ku- 
ten ruokatavarakauppojen! Alas 
byrokratismi! 

Oven takaa kuuluu naurua, 
käsien taputusta. Naisen ääni 
vakuuttaa: 

— Valentin, älä riitele, siitä 
ei kuitenkaan tule mitään, voi 
vielä käydä niin, että meidät kaik- 
ki viedään vieressä olevaan mi- 
liisilaitokseen. Vasja puhu sinä! 
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edellisessä — numerossa 
Ranskan nuo- 


Lehtemme 
olevaan kirjoitukseen. 
rison — tulevaisuus” toimitussihteeri 
erheellisesti lisäsi ensimäiseen lau- 
seeseen sanat: 'tov” ja "Selostukses- 
saan”, joita alkuperäisessä tekstis-" 
sä ei ollut eikä saa olla, koska pu 
he ei ole jostain *tov, Jaresista” ja 
hänen *selostuksestaan”, vaan tunne- 
tun ranskalaisen =sosialidemokraatin 
Jauresin lausunnosta, Itse kirjoitus 
on muodostettu otteista tov, Dougla- 
sin selostuksesta, joka lyhennettynä 
on esitetty Kommunistinen Inter 
natsionale” julkaisussa n:4. 


— Rakkaat toverit, pyydämme 
teitä avaamaan oven ja rekiste- 
röimään kahden hyvin ansioitu- 
neen toverin avioliiton. Heitä. 
seuraa tehtaan nuori seurapiiri. 
Zaksiin tuleminen viivästyi tuo- 
tannollisen neuvottelun pitkitty- 
misen vuoksi. Ei suinkaan val- 
tio tuollaisen syyn vuoksi halua 
riistää yhtä onnenpäivää isku- 
reilta — neuvostoperheeltä. 

Vastustaa tätä oli hyvin vai- 
kea. Me avasimme ;oven ja 
huoneeseen astuu suuri joukko 
nuorisoa kukkineen ja hanurei- 
neen. Hälinässä ja naurun kais 
kuessa ei saanut selvää kuka 
oli sulhanen ja kuka menee 
naimisiin. Mutta kun alkoi re- 
kisteröiminen, kaikki vaikenivat; 
nuori pari seisoi kainona vaka- 
vien, reippaiden ja miettivien' 
toverien ja ystävien keskellä. 
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